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ZAKON 0 ŠTIPENDIRANJU DIJAKOV
C Sklenjen zakon je pomemben za koroške Slovence

3

Avstrijski parlament je sklenil 8. junija 1971 zakon o štipendiranju 
dijakov. Ta zakon bo stopil v veljavo 1. septembra 1971. Lahko reče- 
"to, da je zakon o štipendiranju dijakov eden najpomembnejših za­
konov, ki je bil sklenjen v zadnjem času na področju šolstva. Zakon 
la razdeljen na dva dela. Dijak, ki stanuje v dijaškem domu, bo do­
bil poleg šolske štipendije še štipendijo za delno kritje stroškov, ki mu 
lih narekuje bivanje v domu. S tem vidimo, kako važen je ta zakon 
prav za nas koroške Slovence. Veliko število dijakov slovenske gimna- 
*ije stanuje v dijaških domovih v Celovcu, sicer ne bi mogli obisko- 
vQti Zvezne gimnazije za Slovence. Važno je, da opozorimo starše 
dijakov slovenske gimnazije na nov zakon. Omejili se bomo pri tem 
n° najvažnejša določila zveznega zakona, ki nosi številko 253 (BOBI 
*53/1971).

KDO IMA PRAVICO DO 
STUDIJSKE PODPORE?

Pravico do domske podpore ima 
avstrijski državljan, ki po uspeš- 
r>®rT> zaključku osme šolske stop- 

obiskuje v deveti šolski stop­
nji politehnični učni tečaj, srednjo 
s°lo ali višjo šolo. Pravico do šti­
pendijske domske podpore pa ima 
ysak avstrijski državljan, ki obisku-

šola za dekleta v St. Petru v Rožu 
(enoletna in sedemmesečna, v teh 
sedmih mesecih bi morala ta šola 
doseči skupaj 1500 učnih ur).

POGOJI ZA DOSEGO 
ŠTIPENDIJ:

Eden predpogojev za dosego 
štipendije je, da je dijak avstrijski 
državljan. Nadalje mora biti dijak 
socialno potreben, poleg tega

v deseti šolski stopnji sred- seveda šolski uspeh — povprečje 
'Jj0 ali višjo šolo. Posebna dolo- 
"a veljajo za obiskovalce šol za 

lQPoslene, za šole s pravico jav- 
n°sti ter za druge tipe šol. Za ko­
like Slovence prideta torej v po- 
Jev kmetijska šola za fante v Po­
mijah (dvoletna) ter kmetijska

Usp<tesen
vesoljski polet

^°let „Apolla 15" na zemeljske- 
j^a spremljevalca se je dosedaj iz- 
,Q*al za ze|0 uspešnega. Čeprav 
J? Prišlo do vrste manjših zaplet- 
,|ai®v oziroma tehničnih okvar na 
0|ytplicirani vesoljski ladji in apa- 

so astronavti mogli opraviti 
J^dvidene raziskave in eksperi- 

®nte. V akcijo je stopil tudi prvi 
Unarni avtomobil, ki se je po za- 
®!ir,*h muhah dobro izkazal. Ve- 
'Ka Scott in lrwin sta na luninem 

^°vršju nabrala vrsto dragocenih 
Qrnnov, primerkov, ki jih bodo na 

j®tT,lji točno preiskali in skušali s 
.!** ugotoviti starost tega planeta, 

'red M. Worden, ki je čakal svo- 
tovariša v komandnem delu ve-

stopnje. Socialna potreba dijaka 
se ugotovi s pomočjo dohodkov 
oziroma zaslužkov staršev. Če n. pr. 
zaslužijo starši med 37.000 in 45.000 
šilingov letno, bo dijak, ki izpolni 
tudi druge predpogoje, dobil let­
no 4.000 šilingov študijske podpo­
re; če stanuje poleg tega še v di-

PROŠNJE ZA ŠTIPENDIJO:

Prošnje za dodelitev štipendije je 
možno vložiti vsak čas. Pri mlado­
letnih morajo vložiti prošnjo vzgoj­
ni upravičenci le-fega. Prošnje je
treba z vsemi potrebnimi podatki 

jaškem domu pa še 4.000 šilingov vložiti pri prvi instanci. Posluževati 
domske podpore. V primeru, da 
morajo skrbeti starši za več otrok, 
se zviša tudi gornja meja dohod­
kov (če starši zaslužijo veliko več, 
dobi dijak kljub temu še študijsko 
podporo in domsko podporo, če 
stanuje v domu).

redov iz obveznih predmetov ne 
sme biti večje kot 2,8 —, dijak ni 
smel že obiskovati iste šolske stop­
nje. Prestop iz politehničnega te­
čaja v prvi razred srednje ali ka­
ke druge višje šole pa se ne poj­
muje kot ponavljanje iste šolske

luninega površja ter izvršil razne 
meritve. V ponedeljek sta se raz­
iskovalca lune vrnila k svojemu to­
varišu v komandni del vesoljske 
ladje. Posadka je še dva dni kro­
žila okoli zemeljskega satelita ter 
opravljala razne naloge. V sredo v 
poznih urah so vesoljci pognali 
raketne motorje in usmerili svojo 
vesoljsko ladjo proti zemlji. Malo 
prej pa so izstrelili še majhen sate­
lit, ki bi naj po načrtih krožil eno 
leto okoli lune in opravljal znan­
stvene naloge. V svetovni javnosti 
ta polet ni doživel več tolike po­
zornosti kot prvi polet človeka na 
luno. Vesoljci se bodo po predvi-

S°ljske ladje, je opravil vrsto denih načrtih vrnili na zemljo jutri, 
števnih fotografskih posnetkov Za njihov sprejem je vse nared.

DOMSKA PODPORA:

Domsko podporo dobijo dijaki, 
ki zaradi obiska šole stanujejo iz­
ven bivališča staršev. To podporo 
dobi dijak le, če je kraj bivanja 
oddaljen od šolskega kraja tako 
daleč, da dnevne vožnje ni mo­
goče zagovarjati in sprejem v 
enako vrsto javne šole, kjer bi bila 
možna dnevna migracija, ni mo­
goč. V zvezi s temi določili uteg­
nejo nastati po zgradnji lastnega 
poslopja za Zvezno gimnazijo za 
Slovence gotovi konflikti.

ODLIKA IN ŠTIPENDIJA:

Dijaki, ki bodo zaključili šolsko 
leto oziroma šolsko stopnjo z od­
liko, bodo za njihov trud poplača­
ni tudi finančno. Pod pogojem, da 
so izpolnjeni vsi pogoji, jim bodo 
povišali študijsko podporo za 1.000 
šilingov letno in domsko podporo 
(če stanujejo v domu in so pogoji 
dani) pravtako za 1.000 šilingov 
letno.

VPRAŠANJE
PRISTOJNOSTI:

V štipendijskih stvareh šolarjev 
šol, ki so podrejene zveznemu mi­
nistru za pouk in umetnost, je v 
prvi instanci pristojen deželni šol­
ski svet, v drugi instanci pa je pri­
stojno ministrstvo. V štipendijskih 
vprašanjih obiskovalcev kmetijskih 
šol pa je v prvi instanci pristojen 
deželni glavar v drugi instanci pa 
minister za kmetijstvo in gospodar­
stvo.

Šovinistični incident v Benečiji
^°2>vel v Hlodiču prvi festival be- da so sami raztrgali plakate. 
leji(ye Pesmi v nedeljo 25. julija, ka- J IJ ’''1’ u

bi zatemnili uspeh, ki ga je

gke'1
je organiziralo kulturno dru- 

y °. »Rečan", je 1. avgusta organi- 
a domača skupina ANA (Vsc- 

Q.aaVna zveza alpincev) v sodelova- 
*ekcije iz Čedada štafetno tekmo 

5e hribih, ob 15. uri pa je bil kon- 
^0c^e »Juha". Čeprav je dru- 

lo ° ,»Režan“ ponudilo svoje sode- 
nVan)’e, so ga zavrnili. Plakati za 

zbora ob 20. uri po plesu so 
^ 1 že nalepljeni, toda trikoloristi so 

ražninii grožnjami in pritiski pri­

silili predstavnike društva „Rečan“,

Že v dopoldanskih urah so se za­
čele širiti grožnje po dolini: če bodo 
nastopili pevci zbora „Rečan“ jih 
bodo pretepli oz. onemogočili nastop 
za vsako ceno. In res, ko so začeli 
peti, so trikoloristi takoj začeli z 
žvižganjem in kričanjem in vpili so, 
da ne trpijo drugih pesmi kot itali­
janske. Predstavniki javne varnosti 
so vse to gledali in na koncu, name­
sto da bi razgnali kršilce javnega 
reda, so pristopili k zboru in ga raz­
gnali z izgovorom, da je njihov čas 
za nastop mimo in da je na vrsti

se je treba obrazcev (formularjev), 
za katere bo poskrbelo pristojno 
ministrstvo.

IZPLAČILO ŠTIPENDIJ:

Študijska štipendija in domska 
podpora se bosta izplačali v dveh 
enakih obrokih v začetku šolskega 
leta oziroma meseca marca. Šti­
pendijo v polni višini pa bo dobil 
le tisti, ki bo vložil potrebno proš­
njo v prvih štirih tednih po pričet­
ku pouka. V šolskem letu 1971/72 
pa bodo prenakazali prvi obrok 
štipendije do konca februarja 1972.

DRUGA DOLOČILA:

V času, ko dobiva dijak štipen­
dijo, mora do konca septembra iz­
kazati šolski uspeh; dokazati na-

daljno socialno potrebo — to bo 
verjetno prišlo za večino v poštev 
januarja vsakega leta; javiti dej­
stva, ki bi utegnila zmanjšati vi­
šino podpor (povišanje plače star­
šem, izstop iz šole itd.). Točno je 
določeno, kdaj preneha dobivanje 
podpor ter primeri, pod katerimi je 
treba vrniti štipendije (pridobitev 
na kriv način itd.).

To je seveda le kratek vpogled 
v zakon o štipendiranju dijakov. 
Toda že iz tega kratkega vpogle­
da lahko povzamemo, kake važ­
nosti je. Naloga šol in pristojnih 
oblasti pa bo, da pomagajo star­
šem in dijakom pri formalno po­
trebnem postopku za dosego pod­
por ter da jim tolmačijo zakon.

Gertrude
Wondrack

Pri hudi prometni nesreči na šta­
jerskem je izgubila življenje ga. 
Gertrude Wondrack, član avstrij­
ske zvezne vlade. Wondrack je bi­
la na poti v Beljak. Na mokri cesti 
je začelo zanašati avto, ki ga je 
vozil 27-letni Harald Hochhauser 
iz Dunaja. Prišlo je do čelnega tr­
čenja z drugim vozilom. Pri pro­
metni nesreči sta našli smrt še dve 
drugi osebi, šofer službenega avto­
mobila pa je bil hudo ranjen. Ger­
trude Wondrack se je rodila 1920 
na Dunaju. Že v svoji mladosti je 
delovala v socialističnih organiza­
cijah. Leta 1946 je bila izvoljena 
v zvezni svet, leta 1966 pa v par­
lament. Član vlade je postala 21. 
aprila 1970.

PROCES PROTI 
ANTIFAŠISTOM

Pred prizivnim sodiščem v Atenah 
se je v ponedeljek začel proces proti 
petnajstim osebam, pripadnikom raz­
ličnih opozicijskih organizacij, ki jih 
obtožujejo »poskusov nasilnega str­
moglavljenja režima". Nekaterim ob­
tožencem grozi smrtna obsodba.

Obtožence so razdelili v dve sku­
pini, ki jima sodijo ločeno. Prva sku­
pina, v kateri je šest moških in dve 
ženski, je obtožena, da je zasnovala 
zaroto, da bi s silo zamenjala ob­
stoječi družbeni red ter da je imela 
stike s komunistično partijo v tujini. 
Člane druge skupine — 17 študentov

— obtožujejo, da so organizirali pro- 
komunistično mladinsko gibanje, ki 
je bilo povezano z odporniško or- 
ganizacijo„Rigas Ferraios".

Procesu prisostvujejo predstavniki 
nekaterih mednarodnih organizacij 
za človečanske pravice. Prisotni so 
tudi trije svetovalci milanske občine, 
kjer so v preteklih dneh odobrili re­
solucijo, v kateri izražajo solidarnost 
z grškim odporniškim gibanjem. Ob­
činski svet je podelil tudi nekaj štu­
dijskih štipendij in ustanovil sedež 
odporništva v Milanu.

Tito naprej predsednik 
SFR Jugoslavije

Pretekli četrtek je zvezna skup- vil z aktualnimi problemi Jugosla- 
ščina na podlagi 37. ustavnega do- vije ter naglasil, da Jugoslavija ne

ples. Vodjo pevskega zbora so krat- 
komalo potegnili z odra.

Beneški Slovenci se spričo tega na­
pada sprašujejo, kako morejo verjeti 
raznim predstavnikom oblasti, da 
imajo pravico uporabljati svoj ma­
terin jezik, istočasno pa vršijo dolo­
čeni krogi tak pritisk in jim kratijo 
naravne in z ustavo zajamčene pra­
vice.

Ta incident v Hlodiču v Beneški 
Sloveniji je izzval ogorčen protest 
demokratične javnosti. Tako SKGZ 
kakor Slovenska skupnost in KPI 
ter PSI so izrekli odločno obsodbo 
temu napadu.

polnila in predlogov vseh repub­
liških in pokrajinskih skupščin izvo­
lila Josipa Broza Tita za predsed­
nika SFRJ. Volitve so bile tajne.
Od 581 poslancev, ki so bili navzo­
či, je glasovalo 579 za Josipa Bro­
za Tita. Dva glasova pa sta bila 
neveljavna.

Trenutek, ko je predsednik zvez­
ne skupščine Mijalko Todorovič 
razglasil izvolitev Josipa Broza za 
predsednika republike in ko je Jo­
sip Broz prisegel in podpisal pri­
sego, so to slovesno dejanje na­
znanile topovske salve. Zvezna 
skupščina je nato razglasila izvo­
litev predsedstva Socialistične fe­
derativne republike Jugoslavije.

V svojem govoru se je na novo sednika SFRJ znanemu državniku 
izvoljeni predsednik republike ba- iskreno čestitali.

bo naredila »nekaterim ljudem v 
inozemstvu" veselja da razpade ali 
da preide v kako vplivno področ­
je. Tito je rekel, da mora državno 
predsedstvo gledati, da kmalu po­
stane kolektivni vodstveni organ, 
ki mora imeti pred očmi interese 
posameznih republik kot tudi in­
terese celotne države. Predsednik 
se je zavzel za nadaljno demo­
kratizacijo političnega in gospo­
darskega življenja, ki bo okrepila 
Jugoslavijo.

Pri izvolitvi predsednika Tita so 
bili navzoči najvidnejši predstav­
niki javnega življenja v Jugoslaviji. 
Navzoči so bili tudi številni diplo­
mati, ki so po izvolitvi Tita za pred-
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Novi impulzi za razvoj 
Gorenjskega sejma

Gorenjski sejem, ki se je v enaindvajsetih letih iz majhne lokalne obrtniške razstave 
razvil v pomembno regionalno gospodarsko in trgovsko manifestacijo Slovenije, stopa 
v novo obdobje svojega razvoja. S pridobitvijo lastnega sejemskega prostora in izgrad­
njo prve razstavne hale si je ustvaril „zarodno celico", ki se v prihodnjih letih utegne 
razviti v kompleksno organsko celoto, tako v pomenu nadaljnje tehnične izgradnje raz­
stavnega prostora kakor tudi v pomenu razvijanja specializiranih sejemskih prireditev, 
kakršne terja današnji gospodarski razvoj.

Razmere, v kakršnih je rastel Gorenjski 
sejem, niso dovoljevale občutnega poveča­
nja razstavnih prostorov in posebne kvali­
tete sejemskih prireditev. To je bil tudi ele­
ment, ki je spričo nenehne rasti prireditev 
narekoval potrebo po pridobitvi in izgradnji 
lastnih sejemskih prostorov. Sedaj si je Go­
renjski sejem ustvaril startno pozicijo za bolj 
kvalitetne, tradicionalne komercialno-potroš- 
niške, ob teh pa tudi za specializirane se­
jemske prireditve.

Že v prihodnjem letu bo sejemska uprava 
na novem razstavišču v Savskem logu or­
ganizirala poleg običajne kar tri specializi­
rane razstave. Spomladi bo v Kranju med­
narodni kmetijski sejem — Novosadski se­
jem v miniaturi — ki bo prikrojen specifič­
nim tehnološkim in proizvodnim prilikam 
Slovenije in sosednjih pokrajin. Maja bo 
sledil mednarodni sejem alpske mode, ki bo 
prav tako upošteval posebnosti alpskih de­
žel na področju tekstilnega blaga in sodob­
nega kroja. V oktobru pa bo Savski log 
prizorišče obrtniškega sejma, ki bo poleg 
komercialnih vidikov postavil v ospredje 
demonstracijo materiala in sodobnih teh­
noloških postopkov ter tako direktno kon- 
frontiral obrtne proizvajalce s sodobnimi do­
sežki in dognanji v tej gospodarski panogi.

Ob imenovanih specialnih sejemskih pri­
reditvah pa tradicionalen komercialno-po-

trošniški sejem ne bo izgubil na pomenu. 
Nasprotno, novi ambient bo sejmu omogo­
čil še hitrejšo rast ter ustvaril še boljše po­
goje za povezovanje domačega gospodar­
stva z gospodarstvom drugih območij. Že 
sam geografski položaj Gorenjske in po­
sebej še Kranja ter značaj gospodarske 
strukture tega območja omogočata Gorenj­
skemu sejmu, da izkoristi odprtost mej in 
direktno izmenjavo med gospodarstvi so­
sednjih držav ter da preraste ne le v pravo 
izložbeno okno gospodarskih zmogljivosti 
stikajočih se dežel, temveč da tudi kot po- 
trošniško-komercialna prireditev pozitivno 
deluje na še intenzivnejše in svobodnejše 
tokove blaga med sesednjimi državami.

Že letošnji 21. Gorenjski sejem pomeni 
viden korak naprej na tej poti. S pridobit­
vijo novih sejemskih prostorov v Savskem 
logu se je povečala razstavna površina v 
primerjavi z lanskim letom za 3.200 m2 po­
kritega in 3.100 m2 odprtega izložbenega 
prostora, kar predstavlja 160-odstotno po­
rast. Pridobitev izložbenega prostora ima 
razumljivo svoj pozitivni odsev na poveča­
nje števila domačih in tujih razstavljalcev. 
Medtem ko je na lanskem Gorenjskem sej­
mu sodelovalo skupaj 380 razstavljalcev, se 
je število sodelujočih firm letos povečalo na 
407. Od teh je 115 inozemskih razstavljalcev,

Gradbena dejavnost v polnem razmahu
Ob turizmu, ki prekaša vse dosedanje re­

korde, opažamo letos tudi izredno živahno 
gradbeno dejavnost. Le-ta je očividno moč­
nejša kot je bila v zadnjih letih. Turizem in 
gradbena dejavnost v naši državi najbolj po­
kažeta razvoj gospodarske konjunkture. V 
njih se pravzaprav združuje vse: zaposlenost 
prebivalstva enako kot naraščanje njegovega 
konsuma, rast industrijske proizvodnje enako 
kot njena investicijska dejavnost, kapitalna 
moč družbenega sektorja enako kot njegova 
prizadevanja za reševanje problemov na pod­
ročju infrastrukture.

Avstrijski institut za gospodarska razisko­
vanja se je navadil, da vsako leto koncem zi­
me anketira gradbena podjetja o stanju naro­
čil za vsakoletno glavno gradbeno sezono. Po 
tej anketi, ki se ji je odzvala dobra tretjina 
(3251) gradbenih podjetij, so v institutu zraču- 
nali, da je imelo 31. marca 1971 gradbeništvo 
naročil v vrednosti blizu 19 milijard šilingov, 
to je za okroglo tretjino več kot istega dne 
leta 1970. 53,9 odstotka teh naročil so grad­
beništvu oddale ustanove države, zveznih de­
žel in občin, 46,1 odstotka pa privatna pod- 
jetja.

Iz podrobnejše analize teh naročil je mo­
goče predvsem povzeti dvoje: javna roka re­
lativno omejuje letos svoje investicije v grad­
nje, da bi držala itak že prenapeto konjunk­
turo kolikor mogoče v znosnih mejah, in — 
drugič — težišče investicij v gradnje leži na 
področju zboljšanja infrastrukture. V primer­
javi z letom 1970 se bodo letos investicije jav­
ne roke od lanskih 57,3 odstotka zmanjšale na 
53,9 odstotka, privatne investicije pa se bodo 
povečale od 42,7 na 46,1 odstotka.

Približno v enakem razmerju se letos raz­
vija dejavnost na področju gradnje stanovanj 
na tej ter energetskega gospodarstva in komu­
nikacij na drugi strani. Medtem ko so bila sta­
novanja na skupnih gradnjah lani udeležena 
še z 31 odstotki, so letos le še z 28,9 odstotki. 
Istočasno se je delež gradnje elektrarn, cest in 
mostov na teh investicijah povečal od lanskih 
25,3 na 29,8 odstotka. Pri tem je delež, ki od­
pade na gradnje elektrarn, narasel od 1,8 na 
4,8 odstotka, kar pomeni, da bo elektrogospo­
darstvo v smislu svojega dolgoročnega na­
črta za izgradnjo energetskega gospodarstva 
letos investiralo 907 milijonov šilingov. Lani 
je investiralo le 247 milijonov šilingov. Za 
ceste in mostove bo letos s 4347 milijoni in­
vestiranih za 1400 milijonov šilingov več kot 
lani. Investicije v gradnjo stanovanj bodo pri 
tem znašale 5,5 milijarde šilingov, s čemer 
bodo za 1,2 milijardi večji kot so bile lani.

Regionalno gledano obstojajo tudi letos v 
gradbeni dejavnosti po zveznih deželah pre­
cejšnje razlike. Na Koroškem se giblje na rav­
ni državnega povprečja. Po navedeni anketi 
bo s 1518 milijoni šilingov tudi za eno tretjino 
večja kot lani. Delež Koroške na skupni grad­
beni dejavnosti Avstrije se bo vendar od lan­
skih 7,7 odstotka pomaknil letos na 8 odstot­

kov. Porast tega deleža bo povzročila moč­
nejša dejavnost pri gradnji cest (avtocesta 
skozi Visoke Ture) in pri gradnji elektrarn 
(poleg elektrarne Rožek-Št. Jakob v Rožu še 
akumulacijski sistem Malta in rečna elektrar­
na ob Dravi pri Borovljah). V gradnjo cest in 
mostov bodo letos na Koroškem investirali 
414 milijonov šilingov (lani 193), v gradnjo 
elektrarn pa 196 (lani 85).

In še nekaj bistvenega: delež gradbene de­
javnosti na področju zboljšanja infrastrukture 
na skupnih gradnjah bo po omenjeni anketi 
na Koroškem znašal 64 odstotkov, delež grad­
nje stanovanj pa bo s 504 milijoni šilingov 
znašal le 33 odstotkov. Sploh je treba ugoto­
viti, da so na Koroškem tudi že lani postav­
ljali investicije na področju zboljšanja infra­
strukture v ospredje gradbene dejavnosti. Lani 
je bilo v ta namen porabljenih 702 milijona 
šilingov, letos pa bo porabljenih 898 milijonov. 
Delež privatnega sektorja je lani na Koroškem 
znašal 366 milijonov šilingov, letos pa bo zna­
šal okroglo 619 milijonov šilingov.

Celokupno vzeto ima gradbeno gospodar­
stvo letos izredno ugodne pogoje za izkorišče­
nost svojih kapacitet. Z njim pa ne uspeva le 
industrija gradbenega materiala in opreme, 
temveč celokupna gospodarska dejavnost, kaj­
ti: gradbena dejavnost je motor tako za vse­
stranske investicije kot za razvoj industrije 
konzumnega blaga in povpraševanja za njim.
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kar pomeni skoro 100-odstotno povečanje 
v primerjavi z lanskim letom.

Tako močan porast tujih razstavljalcev je 
brez dvoma pripisati po eni strani povečani 
zmogljivosti izložbene površine Gorenjske­
ga sejma, po drugi pa bolj sproščeni sejem­
ski devizni kvoti, ki zagotavlja prodajo 
praktično vseh eksponatov tujih razstav­
ljalcev.

Med inozemskimi razstavljalci prednjači 
Avstrija s 46 firmami. Sledijo Italija (32), 
Zahodna Nemčija (15), Švica (6), Francija 
(4), Danska in Švedska (po 3) ter Norveška, 
Združene države Amerike in Japonska (po 
2). Koroško zastopajo tri firme, ki razstav­
ljajo otroške vozičke, kmetijske stroje in 
hlevske naprave.

Zmeraj večje zanimanje za Gorenjski se­
jem s strani razstavljalcev kakor tudi obisko­
valcev najbolj karakterizirajo številke, ki go­
vorijo o komercialnem uspehu kranjske pri­
reditve. Nenehna rast Gorenjskega sejma se 
razumljivo zrcali predvsem v blagovnem 
prometu. Le-ta se je od 50 milijonov novih 
dinarjev v letu 1969 povzpel na 65 milijo­
nov v lanskem letu. Letošnje močno poveča­
nje števila razstavljalcev in eksponatov pa 
obeta, da bo blagovni promet doživel še 
neprimerno močnejši vzpon.

Z gospodarsko rastjo Gorenjskega sejma 
je organsko povezano število domačih in 
tujih obiskovalcev, ki iz leta v leto narašča. 
Leta 1969 je Gorenjski sejem obiskalo 185 
tisoč ljudi, v lanskem letu pa se je število 
obiskovalcev povzpelo že na več kot 200 
tisoč. Čeprav uprava sejma ne razpolaga z 
točnimi podatki o številu inozemskih obisko­
valcev, je očitno, da tudi to število od pri­
reditve do prireditve raste. Gorenjski sejem 
je še posebej privlačen za obiskovalce s 
sosednje Koroške, ki v Kranju najdejo ne 
le priložnost za ugoden nakup raznovrstnih 
izdelkov domače industrije in obrti, ampak 
ob kvalitetnem kulturnem in zabavnem pro­
gramu tudi priložnost pristnega kulturnega 
in družabnega razvedrila ter ugodja.

V okviru sejma je tudi letos mednarodna 
modna revija, na kateri sodeluje 22 proiz­
vajalcev meterskega blaga in konfekcije iz 
Slovenije, Hrvatske in Italije. Na reviji, ki bo 
vsak dan ob 18. uri v avli Občinske skup­
ščine, bodo prikazali najnovejše modele za 
sodobno oblačenje.

Ker gradnja sejemskih objektov v Sav­
skem logu še ni zaključena, je letošnja pri­
reditev razdeljena še vedno na tri razsta­
višča: na razstavišče 1 v Savskem logu, raz­
stavišče 2 v Osnovni šoli Simon Jenko in 
razstavišče 3 v Delavskem domu.

Gorenjski sejem, ki danes odpira svoja 
vrata, bo vsak dan odprt od 8. do 19. ure 
do vključno 17. avgusta. Zabavni prostor 
v Savskem logu, kjer je na novo urejen 
gostinski prostor in je za ves čas sejma or-

po si ro Kea> svecu
KARTUM. — Sudanski oblastnik in kr?' 

nik general Nimeiri še naprej zasleduj 
komuniste v svoji deželi. Kot je znano, f 
general obsodil bulgarske in sovjetske d*, 
plomate, da so sodelovali pri udaru Pr0 
njemu. Zato je odpoklical Nimeiri sudan 
skega poslanika iz Sofije in sudanskega P°' 
slanika iz Moskve. Od Sovjetov pa je M® 
teval, da zaukažejo sovjetskemu tisku, d 
preneha z „gonjo“ proti Sudanu. Svetoval 
tisk še vselej poroča o lovu na komunis 
v Sudanu.

BEJRUT. — Jordanska armada je_ prešla 
v stanje skrajne pripravljenosti. Vojska J 
zasedla vse strateško važne centre v 
žavi. Do teh ukrepov je prišlo zaradi 0*. 
daljnje zaostritve odnosov med Jordani)^ 
in drugimi arabskimi deželami ter palest*1: 
skim osvobodilnim gibanjem. Jordanija J 
sklepe »malega vrha“ iz Tripolija takoj za 
vrnila in uradno izjavila, da bo nadalje?*, 
dosedanjo politiko do palestinskega gibanj^ 
in palestinskih komandosov. Predsednik P*, 
lestinskega osvobodilnega gibanja je Pr.° _ 
vsakim razgovorom z Jordanijo. V J°£. 
niji je le še kontingent sudanskih čet. o1*? 
ja misli nadaljevati boj proti Izraelu 
osvoboditve palestinskega ozemlja. To i, 
izjavil predsednik države. Alžirska c?s0_ 
pisna agencija je ocenila srečanje v Tnp? 
liju dokaj negativno. ,

TOKIO. — Do najhujše letalske nesre^ 
v zgodovini letalstva je prišlo pretekli \. 
den nad severno Japonsko. Reaktivec J 
ponskih oboroženih sil se je zaletel v P?., 
niško letalo tipa boeing-727 s 155 P.otn!|0 
in 7 člani posadke. Trčenje se je prip^V 
v višini 8000 metrov. Mrtvih je bilo J . 
ljudi. Pilot reaktivca se je rešil. JaporlS^ 
obrambni minister je dal zaradi hude 0 
sreče ostavko.

LJUBLJANA. — Na povabilo repubP£ 
konference SZDL Slovenije je prejšnji 
den obiskala Ljubljano delegacija dezein 
ga vodstva Krščanske demokracije za r 
lanijo-Julijsko krajino. .

HARPSUND. — V poletni residenci 
skega premiera so se sestali voditelji 
cialno demokratskih strank. Švedski P 
mier Palme je z danskim premierom K? 
gom, kanclerjem Brandtom in norveški 
premierom Bratellijem razpravljal o 
ski gospodarski skupnosti. Na sestanku J 
bil navzoč tudi avstrijski zvezni kane . 
Kreisky. Nadaljna tema je bila Bh* L 
vzhod. O EGS so se razgovarjali za?? 
odklonilnega stališča angleške laburisti 
stranke do EGS.

Delavcev čedalje bolj primanjkuje
Še bolj kot lani v poletnih mesecih pri­

manjkuje letos delavcev. S tem pomanjka­
njem se bavi zadnja številka mesečnika „Die 
Industrie". Po njenih podatkih sedanji kon­
tingent inozemskih delavcev v Avstriji ne 
zadošča več povpraševanju za delavci. Pod­
jetja imajo celo vrsto prostih delovnih mest, 
čeprav je v pozni pomladi delalo pri nas 
96.000 inozemskih delavcev in čeprav se je

20. avstrijski lesni sejem
Jutri bodo v Celovcu odprli 20. jubilejni 

avstrijski lesni sejem. Na razstavnem pro­
storu bo okoli 1500 razstavljalcev razstavi­
lo svoje najnovejše izdelke. Vodstvo sejma 
pričakuje, da bo to prireditev obiskalo pri­
bližno 250.000 ljudi.

Prireditelji so se potrudili, da pripravijo 
specializiran sejem. Tako bo videti na sej­
mu vrsta posebnih razstav. Strokovno zdru­
ženje lesne industrije bo pokazalo na po­
sebni razstavi razvoj lesne industrije v Av­
striji, avstrijski zvezni svet za lesno gospo­
darstvo bo pokazal uporabo lesa v grad- 
binstvu. Zvezna republika Nemčija pa bo 
prikazala mehanizacijo lesnega In gozdne­
ga gospodarstva v hribovskih predelih. Po­
sebne razstave svoje lesne proizvodnje pri­
pravljajo še Italija, Jugoslavija, Poljska in 
Romunija. Že na preteklih razstavah so 
obiskovalce privlačevale montažne hišice iz 
lesa. Nekaj teh montažnih hišic je avstrijske 
proizvodnje, med n|lmi pa so tudi montažne 
hiše iz Češkoslovaške, Romunije in Sovjet­
ske zveze. Strokovnjaki bodo gotovo posve­

tili svojo pozornost žagi in mizarstvu v pol­
nem obratovanju. Ta obrata naj bi dala 
strokovnjakom pobude za racionalizacijo In 
modernizacijo njihovih obratov. V teh ob­
ratih bodo strokovnjaki pokazali najnovej­
še orodje in stroje.

Za časa sejma bo še vrsta strokovnih po­
svetov. V času od 6. do 8. avgusta 1971 
se bo kakih 50 strokovnih novinarjev Iz 12 
evropskih držav udeležilo pogovora o temi: 
lesene hiše danes in jutri.

Gotovo pa bo najpomembnejša prire­
ditev v okviru avstrijskega lesnega sejma 
2. mednarodni simpozij z naslovom: Redče­
nje gozdov v hribih in uporaba drobnega 
lesa. Simpozij bo v času od 9. do 11. avgu­
sta 1971, na njem pa bodo predavali stro­
kovnjaki iz Nemčije, švedske, Švice In Av­
strije. Simpozija se bo predvidoma udeleži­
lo 250 ljudi Iz osmih držav. Na sporedu 
simpozija je obisk srednjih in manjših Indu­
strijskih obratov, k|er sl bodo udeleženci 
ogledali možnosti uporabe drobnega lesa.

daljšo dobo najmanj še 
delavcev iz inozemstva, če hoče še

čutijo zapostavljene, zaradi česar 
spet pride do neprijetnih socialnih nap' 
med njimi in domačimi delavci.

J'
da s° 
vecK

ganiziran kvaliteten in pester zabavni Pr0^ 
gram, ki ga izvajajo priznani ansambli * 
bavne in narodne glasbe, je dnevno odP
od 8. do 24. oziroma 2. ure zjutraj. ,

ej

njihovo število v zadnjih tednih povec 
za nadaljnjih 20.000. ^

Vzroki za to pomanjkanje koreninij0 
problemu, s katerim imamo povsod na 
padu Evrope opravka: odseljevanje a®‘ 
cev z juga na sever. Na tem trpi tudi n ^ 
država. Po preje imenovanih virih dela 
tisoč avstrijskih delavcev v Švici, v Z?®* 
republiki Nemčiji pa celo 95.000, večin® ^ 
na Bavarskem in v Munchenu. Bava? 
namreč uresničuje obsežen načrt industri 
zacije, v Munchenu pa so v polnem 
priprave za prihodnjo olimpiado. Tako 
rej dela skoraj isto število avstrijskih de ^ 
cev v tujini kot pa delavcev iz drugih de 
v Avstriji.

Pristojne ustanove in podjetja so 
tega v veliki dilemi. Pri socialnem

spd*>
mini’tr'

stvu so ugotovili, da potrebuje Avstrija - 
i “i—i -----! nadaljnjih 42- .

naPr^
obdržati dosedanjo rast svojega gospo*^ 
stva. Vendar se industrija za nadaljnji 1 ^ 
port delavcev ne navdušuje preveč, 
spoznava, da je treba domačim dela? ^ 
napraviti delo bolj atraktivno. Potem 
do rajši ostali doma kot hodili s trebu 
za kruhom v širni svet.

Pri teh delavcih gre namreč za stroko 
dokaj kvalificirane kadre, spričo ^eS°je|0 
uspeh njihovega dela mnogo večji od ^ 
inozemskih delavcev, katerim velikokro ^ 
najmanj v začetku — manjka najosno?n ,0 
ša strokovna kvalifikacija. Prav to P° 
glavni vzrok, da so zapostavljeni in

tl

(bi)



RAZPIS

LITERARNIH NAGRAD
Slovenske prosvetne zveze

ZA LETO 1971
Da opogumi in podpre literarne 
ustvarjalce na Koroškem, je 
Upravni odbor Slovenske pro­
svetne zveze sklenil, da razpiše 
in podeli nagrade za literarna 
dela slovenskih avtorjev. Nagra­

jena dela namerava Slovenska 
prosvetna zveza objaviti v pri­
hodnjih letih v okviru svojega 
knjižnega daru. Izid natečaja bo 
objavljen ob božiču 1971. Velja 
naslednji pravilnik:

1. Nagrade so štiri v skupnem znesku 14.000 šilingov; raz­
deljene so na dve nagradi za prozo (prva 5.000 in druga 2.000 šil.) 
ter dve nagradi za pesmi (prva 5.000 in druga 2.000 šilingov).

2. Dela morajo biti izvirna, ki še niso bila objavljena in naj 
bodo tematsko vezana na Koroško. Kot prispevki v prozi pridejo 
v poštev; roman, drama, lutkovna igra, novela ali zbirka novel, 
zbirka črtic in esejev. Avtorji proze in pesmi naj imajo pred očmi, 
da bodo njihova dela, če bodo nagrajena, objavljena v knjižni obliki.

3. Sodelovati more vsak koroški Slovenec, ki je rojen na Koro­
škem in je avstrijski državljan. Glede vsebine del velja edino umet­
niška kakovost; Slovenska prosvetna zveza avtorjev ne omejuje na 
določen svetovni nazor.

4. Avtorji, katerih dela bodo nagrajena, dajo z udeležbo pri 
tem natečaju Slovenski prosvetni zvezi pravico, da objavi nagrajena 
dela v knjižni obliki in jih izda v okviru knjižnega daru za leto 
1972 ali pozneje. Slovenska prosvetna zveza z avtorjevim dovolje­
njem lahko objavi tudi nenagrajena dela. Honorar za objavljena dela 
te določi sporazumno med avtorjem in Slovensko prosvetno zvezo.

5. Dela je treba poslati v dveh na stroj tipkanih izvodih na na­
slov: Slovenska prosvetna zveza — Literarna nagrada — 9020 Ce­
lovec - Klagenfurt, Gasometergasse 10, in sicer najkasneje do 30. 
septembra 1971. Rokopisi morajo biti opremljeni s šifro. Avtor mora 
navesti svoje pravo ime ali psevdonim na posebnem listu ter ga 
dati v posebno zapečateno kuverto, ki nosi isto šifro kot rokopis; 
zapečateno kuverto je treba priložiti rokopisu. Kuverte se odpro na 
dan razglasitve nagrad, to bo 20. decembra 1971. Imena nagrajenih 
avtorjev bodo objavljena v Slovenskem vestniku.

6. Za presojo del imenuje Slovenska prosvetna zveza petčlan­
sko razsodišče. Glasovanje razsodišča je tajno, sklepa z navadno ve­
čino glasov. Člani razsodišča ne morejo sodelovati pri natečaju.

7. Razsodišče ima pravico odločiti, da nagrade ne bodo po­
deljene, če predložena dela ne dosegajo potrebne kakovosti.

Slovenska prosvetna zveza v Celovcu

Šola spomenik
S prisrčno slovesnostjo so se v to- 

»ek preteklega tedna v Cerknem za- 
,e* * * * * *a temeljska dela pri izgradnji šo- 
? spomenika. Tako se je končalo 
^0raj devetletno razdobje priprav, 

PQtem ko se je na komemorativni 
Proslavi ob 25-letnici napada na par­
sko šolo v Cerknem porodila za- 

j sel o šoli-spomeniku in ko so kma- 
nato ustanovili iniciativni pokro- 

rteljski in delovni odbor ter začeli z 
v“‘ranjem sredstev. Sedaj, ko so kon- 

načrt, in ko je vsa Slovenija 
Prala blizu 3,400.000 dinarjev v de- 
arju jn materialu, so začeli lahko 

CUc‘l s konkretnim delom.
temeljni kamen je položil pred- 

_eunik pokroviteljskega odbora dr. 
J°*.a Vilfan, v kratkem programu pa 
0 sodelovali domači pevski zbor Pe- 

Jeret in recitatorji osnovne šole 
V^kno. Naj omenimo tudi, da se je 
°vesnosti na Plužnah, kjer bo stala

nova šola, udeležilo veliko število 
domačinov in lokalnih predstavni­
kov ter mnogi ugledni gostje.

Dr. Vilfan se je v govoru zahva­
lil vsem sodelavcem. Ob koncu je 
poudaril, da akcija še ni končana, 
ker so stroški v zadnjem letu močno 
narasli. Zato je iskreno apeliral na 
vse prebivalstvo Slovenije, naj na­
daljuje z zbiranjem sredstev. V zvezi 
s tem je rekel, da ne gre samo za 
pomoč Cerknu in okolici, ampak da 
gre za pomembno vseslovensko ak­
cijo. Nova šola spomenik bo nam­
reč vzorna šola, v katero bodo pri­
hajali po izkušnje ljudje iz vseh kra­
jev Slovenije, kajti v njem bodo po­
učevali zgodovino in še posebej zgo­
dovino narodnoosvobodilnega boja 
po najsodobnejših metodah. Ob kon­
cu svojega govora je dr. Vilfan sim­
bolično položil temeljni kamen za 
novo šolo.

Berg
in koroški Slovenec

(Neka misel ob retrospektivni 
razstavi Wernerja Berga v Slove­
njem Gradcu)

Zaradi nepretrganega živega za­
nimanja za risbe in slike Wernerja 
Berga, kakor jih je razvrstil v pro­
stornem slovenjgraškem Umetnost­
nem paviljonu, bodi kar v začetku 
povedano, da bo ta razstava osta­
la odprta skoraj do kraja avgusta.

Špelca Čopič v znamenitem 
uvodnem eseju k razkošnemu kata­
logu te razstave zelo pravilno pra­
vi: „V Bergu odkrijemo mojstra
mogočnih barvnih akordov, nič ma­
lenkostnega, nič negotovega, in no­
benih nevtralnih področij ni, ki bi 
izdajala popuščanje v tem neiz­
prosnem boju za resnico forme. 
Da ima ta resničnost toliko mož­
nih variant kot je osebnosti, ki jo 
odkrivajo, nam dokazuje zgodovi­
na umetnosti..."

Branko Rudolf je nekje zapisal o 
Janu Oeltjenu (doma s Severnega 
morja, ki se je udomačil v Ptuju — 
in tam pred kratkim v visoki sta­
rosti umrl, razstavljal je nazadnje 
v celovški Deželni galeriji.), da je 
prvi na Štajerskem znal s sever­
njaškim analitičnim duhom razkro­
jiti vsesplošno sočno zelenino Slo­
venskih goric — in jo po zakoni­
tostih umetnosti z velikim znanjem 
spet sestaviti. Podobne misli člove­
ka obidejo, ko se zazreš v kako 
Bergovo podobo, na primer v .Mo­
ža v kupeju'. Werner Berg, doma 
iz Porenja, je v prvi vrsti raciona­
len, učen slikar, modrijan s pale­
to v roki. Tudi on analizira pred­
met in posebno človeka, ko ga 
upodablja: radikalno strga in lušči 
z njega vso preobleko, ki mu za­
stira pogled na bistvo samo, na 
bitne prvine. Te pa niso več ,lepe', 
če gledaš tega moža v kupeju. Tu­
di ta mož je — kakor so domala 
vsi njegovi upodobljeni ljudje — 
koroški Slovenec. Pelje se s ,fiki- 
jem' (ozkotirna železnica, zdaj že 
opuščena) iz Kaple v Dobrlo vas. 
Berg je iztisnil tudi njegove bitne 
prvine v svojo znamenito geome­
trično formo ozkokofnih in topo- 
kotnih trikotnikov. Tu pa me za­
čenja zmeraj spet vznemirjati skriv­
nost, ali je Berg v prvi vrsti študij­
sko, slikarsko-tehnično .našel' to 
svojo enkratno formulo (primerjaj 
koren besede!) za upodabljanje 
slovenskih žensk na poti v cerkev, 
na klopi pred hišo, ali koroških ko­
koši in na primer ,moža v kupeju' 
— ali pa ga je prevzela substanca

sama, se pravi bridkostna, prestra­
šena, plaho vase obrnjena, neza­
upljiva, v teku dolge koroške zgo­
dovine zmeraj spet ponižana, v 
javnosti jezikovno in politično za­
postavljena ,duša' tega koroškega 
Slovenca, da jo prikazuje tragično 
statično v teh trikotnikih, kakor da 
se mu je osamosvojila samo njena 
mrka, otopela plat, brez nasmeja­
ne baročne lepote okroglin, ka­
kršne seveda tudi razveseljujejo 
človekovo oko, če se zazre na pri­
mer v pohlevno dobrotljiva lica in 
prsi in gibe koroških deklet. Saj ži­
vijo med nami prave lepotice in 
fantje od fare. Če velja drugo, je 
Berg kof slikar neponovljivo močan 
ekspresionist naše žalostne narod­
ne eksistence, je njegov obširen 
slikarski opus dokumentarične vred­
nosti, je pravi umetniško-zgodovin- 
ski „J'accuse" spričo zagovedne 
družbene stvarnosti (kakor bi rekel 
Branko Rudolf), ki na Koroškem 
tudi iz druge svetovne vojske po 
vsej podobi ni pridobila. Če bi bil 
vse te Bergove slike naredil kak 
Slovenec, bi jih občudovalci umet­
nosti seveda tako razumeli. Kakor 
razumejo na primer Miheliča. Berg 
pa je ,gosposki' slikar, odmaknjen 
in ves abstraktno ,čist' — v odnosu

do upodobljenih slovenskih ljudi. 
Njegova stvar je torej „samo" pri­
kazovanje nekih eksistenčnih prvin. 
(V tem je Berg značilen romantik, 
nekakšen stvarni nemško-filozofski 
pendant muzikaličnega mehkega 
slovenskega folklorista Gasparija.) 
Tolmačenje in .družbeno-politična 
eksploatacija' njegovih odkritij je 
že drugi stadij, ki pa njega oseb­
no ne zanima. Očitati mu tega si­
cer ni mogoče, je pa seveda ško­
da, zlasti še ker zna Berg izvrstno 
vrteti tudi pero, ne samo čopiče.

In bi — ker so mu slovenski lju­
dje iskreno pri srcu — s svojim ve­
likim ugledom v svetu (ne samo 
koroškem) s kakimi kulturnimi član­
ki za koroške dnevnike, pisanimi 
v korist slovenske narodne skup­
nosti lahko veliko storil za odpravo 
vsakdanjih koroških .narodnih' do­
movini zvestih absurdnosti in kultur­
nega mračnjaštva. Zlasti še, ker ra­
zen Helmuta Scharfa — po Perko- 
nigovi prezgodnji smrti — na nem­
ški koroški strani ni človeka, ki bi 
se hotel danes — v prid teptanim 
in zapostavljenim Slovencem — po­
litičnim oblastnikom v deželi zame­
riti.

Janko Messner

Prevodi slovenske poezije
Pariška založba Seghers je izdala 

letos v juniju 120 strani obsegajočo 
antologijo „La poesie slovčne con- 
temporaine". V tej antologiji je za­
stopanih 24 naših pesnikov od Sreč­
ka Kosovela do Tomaža Šalamuna. 
Prevajalca pesmi sta Viktor Jesenik 
in Marc Alyn, ki sta prevedla tudi 
že pesmi za „Anthologie de la Počsie 
slovene" (izšla 1. 1962 pri isti založ­
bi), izbrali pa so jih kakor pri prvi 
antologiji Cene Vipotnik, Drago Še-

Umrl
Danilo Bračič

Ljubljanski festival je prav ob 
enemu svojih vrhuncev izgubil svo­
jega vodjo direktorja Danila Bra­
čiča. Umrl je nenadoma — na de­
lovnem mestu v Križankah mu je 
četrtkovo soparno dopoldne za­
ustavilo srčni utrip.

Za Danilom Bračičem, tem prav­
nikom, ki je imel rad kulturo, osta­
ja šest let vztrajnih in uspešnih pri­
zadevanj, da bi iz ljubljanskih po-

ga in Jože Kastelic, ki je napisal še 
uvodno besedo, s katero bi rad zbu­
dil zanimanje francoskih bralcev za 
naš narod in našo poezijo.

Moskovska založba »Hudožen- 
stvennaja literatura" pa je pod na­
slovom »France Prešeren, Lirika" iz­
dala v nakladi 25 tisoč izvodov več­
ji izbor Prešernove lirike. Obse­
ga nekaj več kot 70 prevodov in na 
straneh 5—20 uvodno študijo prof. 
dr. Slodnjaka.

letnih prireditev res ustvarili zaradi 
kvalitete popularen festival. Da se 
mu je to posrečilo, se je lahko pre­
pričal še na večer pred smrtjo ob 
drugi razprodani predstavi Kneza 
Igorja, pozdravljeni z bučnimi 
aplavzi. Nevede so bili tudi zadnje 
priznanje Ljubljančanov vodji fe­
stivala, organizatorju in sotvorcu 
festivala, del ljubljanskega kultur­
nega utripa.
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Prvo noč sta bila v gozdovih nad Idrijo zašla. Ko se
*danilo, sta se znašla sredi položajev Kosovelove bri- 

Če ne bi bila v partizanskih uniformah, bi bila iz- 
^“Ijena. Na srečo sta naletela na četo, ki ni bila kdo ve 
nQko budna. Najbrž so ju imeli za svoja, saj ju še ustavili 

ls°' Potlej ju je, vsa trda od strahu, ustavila patrulja dveh 
^Qrtizanov ter ju vprašala, kdo sta in kam gresta. Valjhun 
|( Ogovoril, da sta iz divizijskega štaba in gresta po ne- 
fiz 'r^°rmacije na obrobje Dolomitov. Bil je že dan in par- 

Cjrici sta ju nekaj časa sumljivo ogledovala. Valjhun je 
6kel iz žepa pomečkan zavojček cigaret in dal vsake- 

U dve. Tako sta se izmazala tudi iz te nevarnosti. 
j| P® tem srečanju sta takoj zavila s poti in poiskala go- 
^ 9rmovje, kjer sta preležala ves dan. Pojedla sta vsak 
|j..e konzervi in hrustala italijanski prepečenec. Iz skriva- 

sta videla nekaj patrulj, ki so se razgledovale po za­

je ^slednjo noč sta imela večjo srečo. Po dveh urah ho- 
iri ^rez nezgode prispela do domačije, kjer je bil do- 
s|.?, ' sin Valjhunov zaupnik. Lepo so ju sprejeli, ju pogo- 
\f ' 'n jima poročali o zadnjih dogodkih. Gospodinja je 
g e'a povedati, da je bila pred desetimi dnevi v vasi bri- 

a* ki je neusmiljeno pobirala živež. Tudi njim so vzeli 
0 Prašiča in jim pustili za plačilo bon, ki naj bi ga vnov­

čili po svoboditvi. Ženska jima ga je tudi pokazala. Valj­
hun si ga je ogledal in ga spravil v listnico. Pokazal ga bo 
v Ljubljani, da bodo videli, kako posluje komunistična ob­
last. Potem sta izvedela, kaj vse so doživeli po partizan­
skem spopadu z Nemci, ko je pokalo nekaj dni.

»Vidite," je dejal Valjhun, „če ne bi polovica vaših 
fantov delala z nami, bi vam vse pogorelo. Prav gotovo 
ste videli dim nad idrijsko grapo. Tam so ljudje s parti­
zani, pa imajo vse požgano. Razgnali, pobili in izselili so 
jih — to je sad pustolovskega upora."

Valjhun je dal duška svoji agitatorski žilici in žel pri­
znanje vseh domačih. Werther, ki ni nič razumel, pa se je 
pridno mašil z dobrotami, ki jih je gospodinja nanosila na 
mizo, ter od strani pogledoval Valjhuna. Bil je Židane vo­
lje.

Čez dan sta spala, ponoči pa ju je domači sin po skriv­
nih stezah in poteh peljal mimo partizanskih zased na 
ozemlje belogardistov. Do postojanke pri cerkvi vrh hriba 
so prispeli z dnem.

Poveljnik, rdečeličen, dobro rejen oficir bivše jugoslo­
vanske vojske, ju je sprejel na dvorišču.

»Valjhun, ti?” se je zakrohotal. »Za pef Kristusovih 
rani Mislili smo že, da si pod rušo." Stiskal mu je roko in 
ogledoval z vseh strani njegovo partizansko uniformo.

Okoli njih se je zgrnila gruča vojakov, ki so prihajali 
od zajtrka. Strmeli so vanje kot v prikazni... Valjhunu je 
bilo kmalu dovolj teh zijal in neumnih vprašanj, ki so de­
ževala z vseh strani.

Naredil se je hudo resnega in jih oplašil:
»Situacija je zelo kritična. Idrija bo padla v nekaj 

dneh, če ne bo pomoči. Vse manjše postojanke bodo izgi­
nile, nato boste na vrsti vi."

»Nikar ne delaj panike, Valjhun."

»Saj je ne. Resnico govorim, če vam je všeč ali ne. 
Topove imajo in ogromno angleškega plastika. Podmini- 
rali vas bodo. Nič jih ne zadrži, ne žica ne bunkerji. Kar 
glejte me debelo... V nemški štab greva po pomoč. 
Molite in spokorite se o pravem času. Pobijajo vse od 
kraja."

Valjhun je dosegel svoj namen. Prestrašil je koman­
danta, ki mu je že dolgo zavidal toplo gnezdo v varstvu 
bunkerjev bivše Rupnikove linije. Kakšen lep položaj pri 
cerkvi in župnišču vrh hriba! Medtem ko se drugi boju­
jejo, ta reva brez idejnega žara in trohice pameti tukaj 
žre in sega po puncah, kadar se mu zljubi. Da bi vzel 
vrag njega in njegovo drhal, ki se je od lenobe in brez­
delja v postojanki že čisto pomehkužila! Mu bo že po­
kazal hudiča! Že večkrat je opozoril poveljstvo nanj, pa 
niso nič ukrenili. Pravo ogorčenje ga je popadlo, ko ga je 
takole gledal v brezskrbnem zadovoljstvu, ki se mu je 
zrcalilo v smejočih se očeh in na tolsti bradi.

Poveljnik ju je odpeljal v župnišče, kjer se je bil
ugnezdil. Postregel jima je z dobro jedjo in jima dal veliko 
piti. Ko je bil Valjhun že malo okajen, se je čudno napeto 
vzdušje spremenilo. Kot bi komandant čutil, kaj se poraja
v Valjhunu, je jel pripovedovati o težavah z ljudmi, ki so 
menda vsak dan bolj rdeči, ki izdajajo njegove patrulje in 
sodelujejo s podtalno organizacijo. Ta se je po Valjhuno- 
vem odhodu spet razbohotila.

Preden sta odšla, jima je dal uniformi, da sfa lahko 
odvrgla partizanske cape. Valjhun je stopil še v cerkev, 
medtem ko Nemcu ni bilo prav nič do tega. Odšel je raje 
k težkim mitraljezom v zvonik, od koder je bilo videti noter 
do Ljubljane.

V cerkvi je Valjhun srečal župnika, zatopljenega v 
brevir. Svoj čas sfa si bila blizu. Mnogo večerov sta prese­
dela v župnikovi sobi ter se pogovarjala o bogu in o
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60-letnica libuške živinorejske zadruge
Živinorejska zadruga za Libuče in 

okolico in Slovensko prosvetno dru­
štvo „Edinost“ v Pliberku sta v ne­
deljo vabili na Bivšak na Štibarje- 
vem vrhu na domačo ljudsko slav­
nost. Z jubilejno slavnostjo so hoteli 
počastiti 60-letnico obstoja živino­
rejske zadruge in istočasno blagoslo­
viti novo hišo na Štibarci. Čeprav je 
kazalo, da ne bo tako hitro nehalo 
deževati, je kar precej ljudi iz libu- 
ških in suških hribov, pa tudi iz do­
line, našlo pot na Bivšak.

Takoj po maši, ki jo je bral žup­
nik Kulmež, je imel dolgoletni 
predsednik živinorejske zadruge eko­
nomski svetnik Mirko Kumer, pd.

pliberški pevci pod vodstvom Foltija 
Hartmana in nato je zaigrala doma­
ča godba. Slavnost se je nadaljevala 
ob dobri kapljici in ob plesu še do 
mraka.

Iz govora tovariša Messnerja pa 
povzemamo zaradi aktualnosti nekaj 
misli. Dejal je med drugim, da so bili 
naši slovenski kmečki predniki tudi 
in zlasti na Koroškem zaradi gospo­
darske tehnične zaostalosti v enem 
zelo napredni: v zadružni miselnosti, 
v iskanju samopomoči. Za primer je 
navedel steljerajo in gnojvozo oz. 
gnojavožo v območju Komeljna in 
pliberške ravnine: sosed je pomagal 
sosedu, vsakdo je delal za vsakogar,

Prosvetno društvo Ivan Trlnko v Čedadu (Beneška Slovenija)

v„‘ " 1 ° »Kulturno srečanje 
med sosednimi narodi"

ki bo v nedeljo, 8. avgusta t. I. na Matajurju. Ob 15. uri sv. maša 
v štirih jezikih

V kulturnem programu Pevski zbor .Marko File)” Iz Gorice 
sodelujejo: Pevski zbor iz Loge vasi na Koroškem

Pevski zbor .Posočje' iz Tolmina 
Pevski zbor .Rečan" iz Ljes Pevski zbor .C.A.I." iz Čedada 
Folklorna skupina iz Rezije Pevski zbor .Živici" iz Podbonesca 
Briški oktet Ansambel .Beneški fantje" iz Ljubljane

zavest skupnosti in moči, ki izvira iz 
takšne skupnosti, edinosti, je naše 
prednike pomirjevala, zvečer — ob 
obilni večerji in prešernih „mehah“ 
— pa osrečevala. Tedaj so fantje s 
pušelci na klobukih zavrteli zagorele 
dekliče po ritmu polke in štajriša.

„In duha, ki je omogočil takšno 
vzajemno delo in veselje v soseski, 
bi rad priklical nazaj za naš čas tu 
na koroški zemlji: za narodno samo­
pomoč! Poglejmo v bližnjo prete­
klost, spomnimo se splošnega upora 
našega malega naroda: do zob ob­
orožene divizije Hitlerjevih genera­
lov, glasnikov nečloveške smrti, ga 
niso mogli tolikanj ustrahovati, da bi 
klecnil in se s tiranom pobratil. To 
je bilo mogoče samo zaradi bratstva 
in enotnosti vseh prebujenih Sloven­
cev. Tudi na Koroškem to ni bilo 
drugače. Mnogi premnogi naših slo­
venskih rojakov so se neizbrisno zapi­
sali s svojo krvjo v knjigo veličast­
nega upora, med prvimi imeni najdeš 
tistih trinajst Selanov, ki jim je na 
Dunaju najgrozovitejši napuh tega 
sveta - nacizem - glave odsekal. Ko­
roška politika jih zatajuje. Ulice in 
trge poimenujejo po Steinacherjih, po 
takšnih vprašljivih patriotih, ki Av­
strije še na jeziku niso trpeli, kaj še 
v srcu! Ulice trinajstih obglavljenih 
pa ne najdeš ne v Borovljah ne v 
Kapli ne v Celovcu. Zato mi dovo­
lite vključiti prav tu na Komeljnu, 
kjer so gestapovci tudi ubili mnoge

Povratek otrok z letovanja v Savudriji
Uprava počitniške kolonije obvešča starše otrok, ki letujejo 

v Savudriji, da se bodo otroci z letovanja vrnili v torek 10. av­
gusta. Pripotovali bodo z avtobusom podjetja Štefan Sienčnlk i* 
Dobrle vasi.

Otroci bodo izstopili le v Celovcu, Gasometergasse 10 in v 
Dobrli vasi pred avtopodjetjem Štefana Sienčnika. Prihod v Ce­
lovec je določen med 12.00 in 12.30 uro, v Dobrlo vas pa med 
12.30 in 13.00 uro.

Starši iz Roža, z Gur in Zilje so naprošeni, da pridejo po 
svoje otroke zanesljivo v Celovec, starši iz Podjune pa v Do­
brlo vas. Starše tem potom opozarjamo, da nosijo sami odgo­
vornost za vsako morebitno nezgodo otrok, če jih na določenih 
mestih sami ne bodo čakali.

borce za svobodo, minuto molka v 
počastitev njihovega spomina. (Sledi 
minuta molka.)

Žalostna je bilanca teh petindvaj­
setih let po zmagoviti revoluciji — 
za nas koroške Slovence. Žalostna 
zato, ker smo bolj ali manj navaden 
drobiž, s katerim plačujejo razno­
razni ,dobri sosedje' dobre banke­
te ... Sami med seboj pa smo pre­
malo kulturni, zato pa premalo na­
rodno zavedni, premalo človeško po­
nosni, kajti kako bi se nam mogla 
drugače pripetiti ta neznanska zmo­
ta, da živimo kar naprej — tja v tri 
dni — tiho in mevžasto brez sloven­
skih krajevnih napisov, se pravi brez 
narodne legitimacije sredi kulturne 
Evrope, kakor ob duri potisnjeni 
pankrti, zatajeni končno še od last­
ne matere, otopeli za človekovo do­
stojanstvo.

Ustrahovani od hitlerije, ki na Ko­

roškem že od vojske naprej tli P®^ 
pepelom raznih heimatdienstov, tre­
soči se mnogokrat čisto po nepotrM' 
nem za ljubi kruhek, uspavani oj1 
kratkovidnih narodnih predse®®1' 
kov-karieristov, otopeli za narodno 
jezikovno zapostavljanje v korojt® 
javnosti — se mnogi izmed nas vda­
jajo zmeraj bolj nemštvu.

Vprašam vas, kateri Francoz, ka­
teri Nemec, kateri Lah bi bil tak® 
šlevast, da si kot gostilničar ne ® 
upal napisati v materinem jeziku na® 
vhod svoje gostilne, po francosk® 
AUBERGE, po nemško GASy 
HAUS, po laško TRATTORIA? N® 
bote ga našli, dragi moji rojaki, »“1 
te ga z lučjo pri belem dnevu. Zdaj 
pa potujte po Podjuni in zlasti P® 
Rožu in Zilji. Še ,Gasthaus‘ nekatefl 
ne marajo napisati na zid, samo d* 
jim ni treba ,gostilna' zraven nap1' 

(Dalje na 7. strani)

Črčej iz Blata, svoj slavnostni govor. 
Precej zanimivih podatkov je pove­
dal iz zgodovine te zadruge, ki so jo 
ustanovili 5. listopada leta 1911 li- 
buški in okoliški kmetje. Leto navrh 
so že kupili posestvo na Bivšaku, ka­
mor so potem vsako leto skupno go­
nili svojo živino na pašo, živino pa 
je pasel dolga leta pastir Piko. Na­
predna zadružna miselnost kljub te­
žavam v vojski ni usahnila in po 
vojski so takoj začeli spet s polno 
paro delati. Včlanjevali so nove kme­
te, gradili in popravljali poti na Šti- 
barco, se priključevali k raznim ce­
stam, tako da je bil Bivšak dosegljiv 
od vseh strani. Ko je paša bila izčr­
pana, so pašnike delno zasadili z goz­
dom, hišo pa so sedaj pregradili in 
jo dali v najem g. Romanu Berchtol- 
du, ki ima tam gostilno. Tako se je 
zadruga podala na novo področje v 
turizem, in to panogo hočejo na Biv­
šaku še izgraditi. Črčej je omenil še, 
da je bil dolgoletni tajnik Lovro 
Potočnik, ki še sedaj vodi SPD „Edi- 
nost“ v Pliberku, in tudi ni pozabil 
nase, saj je bil do pred nekaj leti 
predsednik zadruge. Sedanji predsed­
nik pa je Luka Boročnik iz Podpece.

Po blagoslovitvi nove hiše je spre­
govoril še domačin tovariš Janko 
Messner („Šentanjelski pa vri “ so se 
zaradi slabega vremena spuntali), po 
njegovem govoru pa so nastopili še

Zakaj denar ne v domačo hranilnico?
Globaška občina sodi med tiste 

srečne koroške občine, v katerih je 
finančno stanje — ne nazadnje po 
zaslugi »Jubilaumsspende" koroške 
deželne vlade ob petdesetletnici 
plebiscita — aktivno. Kar lepa vso­
ta se je nabrala v zadnjem času iz 
omenjenega sklada ter iz davčnih 
prispevkov globaških občanov v 
občinski blagajni. Seveda ta denar 
nima župan shranjen pod blazino, 
tudi ni zaprt v občinski skrinji, ker 
bi to prvič bilo nevarno, drugič pa 
občina ne bi dobivala obresti, 
temveč je denar čisto pravilno na­
ložen v hranilnici. Toda — in to 
številnim Globaščanom že dalj časa 
ne ugaja — ne v domači Hranilni­
ci, temveč v precej oddaljeni in 
poleg tega še tuji velikovški hra­
nilnici — Sparkasse Volkermarkt. 
Da bi torej domači denar prišel 
končno v domače podjetje, so slo­
venski občinski odborniki dne 8. 7. 
1971 na občino naslovili pismeno 
vlogo, v kateri je rečeno:

»Spodaj podpisani frakciji pred­
lagata, da se denar, ki je naložen

pri Sparkasse Volkermarkt, prena- 
kaže na tekoči račun (vlogo) pri 
domačem kreditnem zavodu.

Zgoraj omenjeni zavod nudi v 
prvi vrsti pomoč občanom, zato 
izrecno priporočamo, da so javni 
občinski denarji naloženi v domači 
Hranilnici.

Obenem predlagamo, da se ves 
denarni promet razvija preko ome­
njene kreditne ustanove.

Hudi Janez, Gregorič Alojz, Fera 
Franc."

Slovenski občinski mandatarji so 
za to vlogo navedli tudi vrsto teht­
nih argumentov:Hranilnica pomaga 
s posojili vsem občanom brez raz­
like. Kdor je v denarni stiski ali na­
merava večji nakup, se seveda naj­
prej obrne na domači kreditni in­
stitut, edini v občini. Če ima ta in­
stitut več sredstev na razpolago, 
so torej tudi njegove kreditne mož­
nosti dosti večje. Velikovška hranil­
nica obrestuje po običajnem teča­
ju, in to je obenem finančna izgu­
ba za občino, ker bi Hranilnica 
brez nadaljnjega bila pripravljena

plačati višje obresti, ko vendar gre 
za razmeroma velike vsote. Konč­
no pa bi bilo čisto primerno, če 
bi denar lahko delal doma, saj to 
ne bi bilo nič novega, tudi v med­
vojnem času, prav do leta 1940, je 
imela občina svoj denar pri doma­
či Hranilnici in posojilnici.

Za te argumente, bi človek so­
dil, bi morali biti vsi možje dostop­
ni, ki so bili izvoljeni v občinski 
svet z nalogo, da zastopajo in­
teres vseh občanov. Toda tudi ob­
činska politika gre včasih svojo ne­
razumljivo pot. Tako se je npr. 
zgodilo v soboto 31. 7. 1971, ko 
je vloga slovenskih mandatarjev 
bila na dnevnem redu občinske se­
je kot 14. točka. Pri prvih točkah 
je v občinskem svetu vladala slo­
ga, vsi predlogi so bili sprejeti so­
glasno. Toda ob 14. točki so se du­
hovi razšli. Potem ko je župan Al­
bert Sadjak (SPD) predlog pre­
bral, je najprej pozval DVP, da za­
vzame stališče. Toda DVP mu je 
žogo takoj vrgla nazaj, češ da naj 
večinska frakcija najprej pove svo­

je mnenje. SPD je to storila: odklo* 
nila je predlog slovenskih odbor­
nikov. Kakšni so vzroki za to od' 
klonitev, ne vemo; morda jih sa(^ 
vedo in si jih ne upajo povedan- 
»Argument", da naj denar osta®8 
tam, kjer je vedno bil, ne more®1® 
sprejeti za vzrok, kvečjemu za ■*' 
govor. Razumljivo, da so slovenj 
mandatarji ob takem zadržanj® 
socialistov bili hudo razburjeni i® 
je Alojz Gregorič tudi jasno po®8" 
dal, kaj mislijo o izvoljenih man­
datarjih, ki delajo proti interesot® 
tistih, ki so jih izvolili. Ko je konč®° 
prišlo do glasovanja, so edin®1 
trije slovenski odborniki glasova1 
za to, da bi globaški občinski de­
nar bil naložen v globaški Hra®*' 
nici, medtem ko SPD in DVP te P°~ 
trebe nista videli. Ni čuda, da s® 
slovenski mandatarji iz protesta Za­
pustili sejo, ko pri večini odbor®1" 
kov niso videli razumevanja za 9®' 
spodarske interese občanov.

Zato vprašujemo: Čigave intere­
se zastopajo globaški socialisti ter 
zastopniki Ljudske stranke? Intere­
se občanov-domačinov ...?
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smislu človekovega obstoja. Mož ni bil politik, a verjel 
je v moč dobre besede. Bil je prijatelj dobrih zgledov in 
nasprotnik vsakršnega nasilja.

Župnik se je srečanja razveselil. Brž je povprašal 
Valjhuna, od kod prihaja. Valjhun je pokazal v smer, od 
koder je prihajalo bobnenje.

»Tam je pekel, ali ne?" je vprašal župnik.
Valjhun je prikimal in se pozorno zazrl v župnikov 

obraz, preprežen z drobnimi gubicami, in v nežne bele 
roke, ki so držale knjigo. Župnik je nadaljeval:

»Tudi tu je pekel, namreč v ljudeh. Ne vedo, kaj ho­
čejo in kaj je gospodu bogu všeč. Sram me je in groza, 
kaj vse počenjajo v imenu boga."

»Kaj pa?"
»Tu ubijajo ženske in nedolžne ljudi, namesto da bi 

jim pokazali pot do rešitve. Srečen bi bil, če bi imeli ti 
ljudje v sebi vsaj nekaj duha božjega, kot ga imate vi."

»Potrpite, zdaj grem po pomoč. Vrnil se bom, moram 
govoriti z vami. Obrekujejo vas in dolže sramote."

»Me, toda ne iz oči v oči. Ne upajo si vreči kamnov v 
pravičnega. Odšel bi, pa ne morem pustiti svojih ovčic. 
Pomagajte, če morete. Kako je tu potreben človek vaših 
vrlin, ki bi jim obrzdal strasti in jih držal v svetem strahu!"

Valjhun je pustil obupujočega moža brez odgovora. 
Obljubil mu je, da se bo nazaj grede oglasil, in se po­
slovil.

»Molil bom za vas in za vašo vojno srečo," je dejal 
župnik.

Valjhun se je grenko nasmehnil: »Vojna sreča se me 
drži, zato molite rajši za mojo dušo. Vsak dan je je manj."

Stopil je po sredini cerkve, njegovi koraki so votlo 
peli po tlaku. Ustavil se je pred oltarjem, se prekrižal, 
pokleknil in sklonil glavo. V stolpu je udarila ura z bakre­
nim zvenom. Naglas je dejal: »Gospod moj bog, ne za­

pusti me, daj mi moči. Kar delam, delam v tvojem imenu, 
zato mi odpusti grehe." Nato se je obrnil in odšel iz cerkve. 
Zunaj ga je zbodel surov krohot. Vsa posadka se je zbrala 
okoli Wertherja. Ta svojat, ki se v glavnem bori za svoje 
grunte, prav malo misli na boga, je pomislil. Nenadoma 
so mu ti ljudje postali zaprni. Pasji dreser s svojimi slabo­
krvnimi vici iz bavarskih pivnic mu je bil že odvraten. Kar 
naprej srepi vanj, za vsak njegov gib in sleherno besedo 
se zanima, čeprav ničesar ne razume. Tega smrdljivca bi 
prav lahko zadavil ali ustrelil kot bolnega psa. Pomislil je, 
da mu ne sme skriviti lasu in da se mu mora prijazno na­
smihati. To ga je peklilo.

Po zaslugi Wolfovega priporočila in Valjhunovih po­
znanstev sta bila v mestu že pred poldnevom. Imela sta 
izredno srečo, da sta našla generala na delovnem mestu. 
General je namreč dosti potoval, večkrat se je udeleževal 
celo bojnih operacij.

Wolfov papir je deloval magično, kot Aladinova sve­
tilka. Odpirala so se mu vsa vrata in celo mrki, črno oble­
čeni stražarji so jima privoščili kak prijazen pogled. Pred 
vhodom v generalove prostore pa so ju vseeno preiskali 
in pretipali. Pismo sta oddala generalovemu adjutantu, ki 
ju je vzvišeno premeril od nog do glave. Ukazal jima je, 
naj počakata. Kmalu pa se je vrnil in jima svečano na­
znanil, da bo poročnika sprejel general, s podoficirjem pa 
se bo pomenil sam.

Valjhun je že hotel vstopiti, ko ga je pred težkimi, 
oblazinjenimi vrati opozoril častnik:

»Preden vstopite, si malo pritegnite te svoje cape. 
General je hudo občutljiv za obleko."

»Oprostite, prihajava naravnost iz obkoljenega mesta."
»Mar mi je, od kod prihajata! Vem samo to, da niste 

dostojno oblečeni za sprejem pri generalu. Naklonil vam je

čast, da bo osebno govoril z vami. Polkovniki — in to ®° | 
— čakajo tudi teden ali mesec dni, preden jih ge®er0 
sprejme."

Ko je Valjhun pritisnil na kljuko, ga je spreletel sr|j’ 
Mnogo je slišal govoriti o generalu, pri njem pa še ni ® '

Vstopil je in kar se da strumno pozdravil. General i® 
stal ob svoji pisalni mizi in ga nepremično motril z oč®1 
ujede. Bil je oholo zravnan, z ostrimi potezami na obra*®' 
zagorel kot vojak na fronti, miren in negiben. Nekaj c® 
ga je pustil stati brez besede. Kazno je bilo, da se nasio)^ 
ob njegovem upadajočem pogumu. Potem je dejal: »&0" 
vorife nemški?"

»Da, gospod general."
»V redu. Zanima me nekaj podrobnosti v zvezi s P 

ročilom, ki ste mi ga prinesli. Imam nekaj pripomb, kar rjj 
se vas pravzaprav nič ne tiče. Prvič, prihajate pozno, 
bi jaz čakal na to poročilo, bi se prav gotovo izpol® . 
usoda, katere se vi bojite. Ne očitam vam. Prebiti se 
blokado pomeni, imeti pogum in srečo. To oboje ce®1 
Drugič, moje enote so že krenile v napad. Poročilo P® 
juje, da sem jih prav usmeril. Nekaj več bi rad zvede 
uporabnosti dolomitskih posadk, ki naj bi se ob vrhu® 
operacije vključile v moj načrt. Tretjič, zanima me, 
ocenjujete položaj na tem področju in kaj menite o ®aS 
skupnem sovražniku, komunizmu, in njegovih podtalni® 
ganizacijah. Govorite brez predsodkov, mladi mož! 
pribil general in začel korakati od okna do mize.

Zdaj se je Valjhun spomnil V/oltovih napotkov. Od9° 
varjal je kar se da kratko in jasno.

»Naše enote so bile — preden so jih vzeli v roke 
inštruktorji — slabe, nedorasle komunističnim silam. P°*re.||) 
na sta nam nemški vojaški duh in orožje. V sklopu v \ 
enot je naša učinkovitost in bojna sposobnost največja-

o 
c® 

kok°



Štev. 31 (1516) — 5avgust 1971

r V zadnjem Slovenskem vestniku 
[stev■ 30, 30. 7. 1971) smo objavili 
clanek „Kdo se laže?". Prejeli smo 
sledeči dopis:

Popravek
, pišete v vaši štev. 30 (1315) z 

“?e 30. 7. 1971 na strani 6 pod na­
devom „Kdo se laže?":

*y zadnji številki SV smo obja­
vili odgovor okrajnega šolskega nad- 
z°rnika Rudija Vouka na dopis Flo- 
rtana Lipuščka."

To je nepravilno. Pravilno je, da 
ste objavili v zadnji številki SV po­
pravek Koroškega deželnega šolske­
ga sveta, ki ga je podpisal za Posle- 
Vodečega predsednika Koroškega de­
dnega šolskega sveta okrajni šolski 
nadzornik R. Vouk.
. Nadalje pišete: „Lipusch... je 
lvr>el pred očmi čisto določen semi- 
nar“ Po je nepravilno, ker je Li- 
Pisch pisal v množini. „... uierden 
^eminare. . . vollkommcn deutsch 
Pfikalten."

Nadalje pišete: „Kakor smo zve- 
??« od udeleženca takega seminarja, 
?! je bil v Šmihelu pri Pliberku, je 
bll ta sestanek popolnoma nemški.

To je nepravilno. Pravilno je, da 
?! bilo v Šmihelu seminarja, da je 

do p0 uradnem vabilu v Šmihelu 
Pd Pliberku dne 21. 6. 1971 „Delov- 
*° zborovanje („Arbeitstagung“) uči- 
tehev z dvojezičnim poukom". Pra­
lno je tudi, da ni bilo popolnoma 
*\er*škega sestanka, temveč da je bilo 

riovno zborovanje dvojezično. 
Nadalje pišete: „Sicer je predava­

li povedal nekaj slovenskih nareč- 
stavkov, ampak to ne zadostuje 

Za dvojezičnost."
To je nepravilno. Pravilno je, da 

Predavatelj ni povedal nekaj sloven- 
"‘h narečnih stavkov, temveč je ob- 

r?vnaval v pismeni slovenščini slede­
če učne slike:

■ Obdelava učne enote „Vprašalni 
stavki z uporabo vprašalnih zaim- 
kov".

1 Glagolski vid — dovršni in nedo- 
vršni glagol.

•Povedek in osebek.
• Slovenski narodi in prihod starih 
Slovenov v novo domovino.

• v nemškem in slovenskem jeziku 
j? Predavatelj obravnaval

• Tagesplan jur die 2. Schulstufe.
• Rechtschreiben — Pravopis: Dop- 
PfJ tt; pripone -telj, -teljica, -ina, 
'išče.
Nadalje pišete: „V prvem delu 

y°)ega sestavka se bavi tovariš 
'm „Očitno je tudi tovariš

To je nepravilno. Pravilno je, da 
*°sPod Vouk ni tovariš Vouk tem- 
FCc gospod Vouk.
j.r den Amtsfiihrenden Prasidenten 
“es Landesschulrates fiir Kdrnten: 

Der Leiter der Abt. 
Minderheits-Schulwesen: 

t R. V o u k e. h.
\.d. R. d. A.:
M‘schitz
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Koliko Voukov?
Toliko popravkov kot za SV 

(gospod) (tovariš) Vouk že dolgo 
ni pisal. Zato je potrebno, da se 
ob tem fenomenu malo ustavimo. 
Uredništvo je sicer imelo nekaj 
proti, ker se očitno boji odprte 
diskusije, in tako moram svoje misli 
objaviti v tej obliki.

Vsa zadeva se je začela z obi­
skom dr. Bračiča. Florian Lipusch je

V rubriki -Tribuna bralcev" objav­
ljamo od žata do ia*a dopise, ki 
jih prejmemo za objavo v našem 
listu. Pri tem pa izrecno poudarja­
mo, da v posameznih prispevkih iz­
raženo mnenje ni nujno tudi mne­
nje uredništva.

uredništvo

ob priliki tega obiska objavil v SV 
pismo bralca, ki se je opiralo na 
informacije, ki jih je dobil iz ko­
roškega dnevnega časopisja (s 
kakšnimi praktikanti dela deželni 
tiskovni urad, vemo šele zdaj). 
Gospoda Vouka, ki je moral biti o 
vsem dobro informiran, tudi o tem, 
da je koroški tisk poročal napač­
no, saj je dr. Bračiča menda po­
vsod spremljal, je to pismo očitno 
prizadelo. Toda namesto da bi go­
voril o sultanu, se je raje lotil sul­
tanovih sandal, se pravi, namesto 
da bi razkrinkal deželni tiskovni 
urad, se je spotaknil ob enem Li- 
puschevem stavku. S tem je bila 
spravljena zadeva na bolj nene­

varen tir in začel se je prepir o 
oslovski senci.

Medtem pa se je gospod Vouk 
v KTZ št. 168 spravil na Naš tednik 
in Slovenski vestnik oziroma na 
-naivneža" Lipuscha. Podpisan je 
bil sicer kot okrajni šolski nadzor­
nik, govoril pa je očitno v imenu 
deželnega šolskega sveta (saj pri 
gospodu Vouku nikoli ne veš kot 
kaj govori — kot Rudi Vouk, kot 
koroška šolska oblast, kot okrajni 
šolski nadzornik, na koliko delov 
pa je še razdeljen?). Ves svoj na­
pad pa je bil zgrajen na enem 
stavku, in sicer: -Bekannt mutjfe 
aber auch den Redaktionen der 
beiden slovvenischen Wochenblat- 
ter ,Tednik' und ,Slovenski vestnik' 
sein, dalj der Besuch des slovveni­
schen Unterrichtsministers Dr. Bra­
čič in Karnten in erster Linie der

Information uber das Karntner 
Schulvvesen im allgemeinen galt." 
Gospod Vouk torej predpostavlja, 
da slovenska tednika vesta, za­
kaj je prišel dr. Bračič na Koroško. 
Od kod naj to vesta, gospod Vouk? 
Iz palca si tega vendar ne moreta 
izsesati. Namesto da bi gospod 
Vouk (ali koroški šolski svet?) na­
padel Landespressedienst, ki je raz­
trosil to vest, na katero se sloven­
ska tednika opirata, se raje spusti 
na svojega direktnega podložnika 
ljudskošolskega učitelja Lipuscha, 
kar je seveda veliko bolj nenevar­
no, kajti ne nabašeš si neprijetnih 
nevšečnosti z deželnim uradom. Za­
kaj gospod Vouk ni povedal resni­
ce, čeprav jo je vedel? To vpraša­
nje je zdaj še nerešeno. Odgovori 
naj gospod Vouk sam, vendar ne 
s tako avtoritarnimi sredstvi kakor

Dobrla vas
Ugasnilo je mlado življenje osem- 

inpolletnega Milana Rutarja. Huda 
prometna nesreča mu je pretrgala nit 
življenja in v družino trgovca Mi­
lana Rutarja prinesla veliko žalost, 
ki je posebno prizadela ženo Ma­
rico.

Velika množica žalnih gostov iz 
Dobrle vasi ter iz bližnje in daljnje 
okolice, je v petek popoldne prišlo 
k hiši žalosti, da mlademu fantu iz­
kaže zadnjo čast in da prizadeti dru­
žini izrazi svoje sočustvovanje. Tudi 
šolska mladina s številnim učitelj­
stvom je prišla, da s cvetjem zagrne

krsto priljubljenega sošolca. Na do­
mu in ob odprtem grobu sta mu za­
pela pesmi žalostinke slovenski in 
nemški cerkveni pevski zbor.

Pogrebne svečanosti je opravil 
preč. gospod prošt Brane Brumnik, 
ki se je ob odprtem grobu v lepih 
besedah, polnimi tolažbe za starše, 
poslovil od pokojnega šolarja. Naj­
bolj prisrčno pa je svojo mamico to­
lažil mali Kristijan, ki se je iz na­
ročja strica poigraval z maminimi 
lasmi ter ji vedno spet ponavljal: 
mamica — mamica, kot bi hotel reči: 
mamica ne jokaj, ne žaluj preveč, saj 
imaš še mene.

Prosvetaši SPD „Bisernica“ 
obiskali razstavo W. Berga

Slovensko prosvetno društvo -Bi­
sernica" v Celovcu je pred nedav­
nim imelo svoj redni občni zbor. 
Na tem občnem zboru je društvo 
sprejelo načrt za prihodnje pro­
svetno delo. Eden izmed sklepov 
je bil, da društvo napravi izlet v 
Slovenji Gradec in si tam ogleda 
razstavo znanega koroškega slikar­
ja Wernerja Berga. Ta izlet oz. 
ogled razstave je bil minulo sobo­
to. Čas sicer ni bil najbolj ugoden, 
mnogo članov je na dopustih, dru­
gi so bili zadržani, nekateri pa so 
razstavo že videli. Zato nas je bilo 
le nekaj nad deset.

V Slovenjem Gradcu nas je pri­
čakal direktor Umetnostnega pa­

viljona prof. Karel Pečko, ki nas 
je vodil skozi razstavo. Prof. Peč­
ko, ki je sam akademski slikar, nam 
je posamezne slike kot tudi različ­
na obdobja umetniške poti in 
ustvarjanja Wernerja Berga po­
drobno razložil.

Tako je ogled Bergove razstave 
v Slovenjem Gradcu za člane in 
prijatelje SPD -Bisernica" v Celov­
cu bilo lepo doživetje. Na povrat­
ku smo se še ustavili v gostilni 
-Juenna" v Čepičah pri Globasnici, 
kjer smo se po prijetni družabnosti 
vrnili domov.

(O razstavi sami preberite čla­
nek Janka Messnerja na 3. strani.)

Od malega Milana se je poslovil 
tudi direktor dobrlovaške šole, ki je 
Milana opisal kot pridnega, nadar­
jenega in vestnega učenca ter ga vsem 
šolarjem postavil za vzor. Marsikate­
remu pogrebcu pa se je ob koncu 
ravnateljevih besed vrinila misel, če 
se gospod ravnatelj ne zaveda, da 
je predstojnik dvojezične šole in da 
bi v tem primeru bilo dobro in tudi 
bolj primerno, če bi iz spoštovanja 
do mladega Milana in njegovih star­
šev, o katerih je znano, da doma go­
vore samo slovensko, spregovoril vsaj 
nekaj slovenskih besed, če že vse ne 
bi šlo. Tudi mladi Leitson se bi od 
svojega sošolca gotovo raje poslovil 
v slovenskem jeziku, saj sta skupno 
obiskovala slovenski pouk, kar v 
Dobrli vasi ni ravno preprosto.

Staršem izrekamo naše iskreno so­
žalje. V tolažbo naj jim bo mali 
Kristijan. Čas ga bo pustil rasti in 
tudi zaceliti globoko rano.

je popravek deželnega šolskega 
sveta.

Popravek, ki ga objavljamo da­
nes, govori sam zase. O slovnič­
nih vprašanjih nemškega jezika se 
ne bomo dalje prepirali. O tem naj 
spregovori kak germanist. Kar se 
tiče seminarja ali -delovnega zbo­
rovanja" v Šmihelu pri Pliberku, 
tega do sedaj nismo mogli preve­
riti, oz. udeležencev tega sestanka, 
ki so nas obvestili, nismo mogli 
doseči. Nedvomno najlepši pa je 
zadnji stavek.

Peter Wieser, Čahorče

Loče
Prosvetno društvo -Jepa — Baško 

jezero” je tudi letos (25. julija) pri­
redilo za tujce kulturno prireditev 
na kateri je poleg domačih pevcev, 
ki so nastopili pod vodstvom Sime- 
ja Triessniga, nastopil tudi pevski 
zbor in vokalni kvartet prosvetne­
ga društva -Danica" iz St. Vida v 
Podjuni. Gostujoči zbor je vodil 
marljivi zborovodja Hanzej Kežar.

Dvorana v kulturnem domu je bi­
la tako kot lani zasedena do zad­
njega kotička in to pretežno s tuj­
ci, ki so v naših krajih na dopustih. 
O sporedu le toliko, da se je obi­
skovalcem izredno dopadel. Eden 
izmed njih je celo povedal, da 
ne razume našega jezika, da pa 
to pri teh lepih pesmih ni potrebno, 
saj vsebino spoznaš iz melodije 
posameznih pesmi. To je lepo pri­
znanje pripadnika tujega naroda. 
Prepričani pa smo, da so tako mi­
slili tudi ostali tujci v dvorani, ker 
so sporedu navdušeno sledili. Go­
stujočim pevcem iz St. Vida v Pod­
juni in našemu domačemu zboru 
za ta lepi kulturni užitek izrekamo 
našo prisrčno zahvalo. Ob tej pri­
ložnosti pa izražamo željo, da bi 
tudi prihodnje leto izvedli tak sku­
pen nastop pri nas v Ločah.

Naši pevci so pred nastopom do­
ma, skupno s pevci iz St. Vida go­
stovali v Kulturnem domu v Bistrici 
na Zilji, kjer jim je nastop na po­
sredovanje Krščanske kulturne zve­
ze omogočila oz. priredila bistriška 
občina. Tudi na tej prireditvi so 
šentvidski in naši pevci zabeležili 
lep uspeh. Posebno nas veseli, da 
so nastopili v takem kraju, kjer že 
dolgo ni bilo slovenske prireditve, 
(če izvzamemo predvajanje sloven­
skih filmov, katerih predvajanje na­
šim rojakom v Zilji omogoča Slo­
venska prosvetna zveza). Pevci so 
bili deležni lepega sprejema.
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»Imenitno. Presenečate me. Vaša ocena je povsem ža­
ljiva."
» Valjhun je prikril zadovoljstvo, potem pa je ocenil po- 
°*ai po Wolfovi analizi in pritaknil:

, »Mi vemo, da je odvisno od vas, gospod general, 
-Tai in kje jim boste zadali smrtni udarec. Predvidevamo 

erkno in Čepovan."
k »Odlično! Prav tja sem usmeril glavni udar. Potreboval 

mnogo vaših ljudi za vodnike po gorah in vaseh, 
Jer nameravamo temeljito pregledati ves teren. Nasveto- 

mi boste zanesljive ljudi."
»Seveda."
»Sedite, spila ga bova kozarček, po tako težki nalogi 

^ vam bo prilegel," je general iznenada postal domač, 
0 i® Valjhuna povsem razorožil.

Pila sta konjak in kavo. General je prižgal cigaro in 
°nudi| tudi njemu. Ko se je general pozanimal za nje- 

v® razmere doma, je nenadoma vprašal:
»Odgovorite mi odkritosrčno, kaj vas je potegnilo z 

QtTl' v boj proti komunizmu."
»Religiozen človek sem. Čeprav je moj oče kapitalist, 

j aorim proti komunizmu predvsem iz ideoloških razlogov.
^a red in moč državne oblasti, proti aziatstvu. Sloven­

ci | narod je tako majhen, da bi se težko obdržal med mlin­
ci lnii kamni. Če se že mora z nekom spojiti, je najbolje, 
v.0 s® spoji z najmočnejšim in najbolj razvitim; to pa je
^čija."
~ »Vaši razlogi ustrezajo naši koncepciji," je pokimal 
fn°ral in ga svetlo pogledal. -Imam pa pomislek: mno- 

| * 016 opozarjajo, da je v vaših enotah precej fakfizerjev 
Qnglofilov, ki igrajo na dve karti. To je zelo nevarna, v 

's*Vu pa prefinjena in svinjska igra. Kaj mislite o tem? 
General ga je gledal naravnost v oči in mu ustvaril

občutek, da mu bo morebitno laž bral z obraza. Valjhun 
se je zbral in ravnodušno odvrnil:

-Nemara so tudi taki... Vendar gre za posameznike, 
morda za skupinice, ki nič ne pomenijo. Če s tem slepijo 
sebe in držijo nezanesljive ljudi v oblasti, borijo pa se z 
vami za vaše cilje, je račun jasen. Kdor se je zapletel v 
tako igro, je gotovo izgubil."

-Zanimivo, da ste zadeli bistvo. Všeč so mi vaši na­
zori. Domačin ste, zrastli ste v teh krogih, poznate ljudi in 
njihove cilje, tudi skrite. Obveščevalec ste, uživali boste 
mojo naklonjenost. Cenim vaš doprinos. Če vam je ljubo, 
se bova še videla. Osebno me zanimajo vaše sodbe o 
raznih skupinah in ljudeh. Uredil bom, da boste večkrat 
neopazno prišli v mesto in se sestajali z ljudmi, ki me za­
nimajo."

-Prav rad, gospod general. Skušal vam bom koristiti 
v mejah svojih možnosti in sposobnosti."

Potem sta se dolgo menila o vršičku klerikalnega vod­
stva slovenskega naroda, o njegovih ciljih in željah. Ge­
nerala je zanimalo vse, kaj misli o generalu-prezidenfu in 
o gledaliških ljudeh. Zelo pozorno je poslušal.

Valjhun je zapuščal generala z mešanimi občutki na­
vdušenja in strahu. Njegova osebnost ga je prevzela in 
navdušila. Kakšen človek volje in akcije, oster, strog in 
brez kompleksovl Če ga je primerjal s sivolasim generalom- 
kozjebradcem, je ta kar zbledel.

Ko sta s pasjim dreserjem odhajala, se je adjutant po­
slovil za spoznanje bolj prisrčno. Na mizi mu je ostalo 
pol bloka slabokrvnih domislic pasjega dreserja o metodah 
poostrenega postopka in o znakih osumljencev, če so krivi 
ali nedolžni. Pri razlagi psihologije volčjih psov se je ad­
jutant hudo dolgočasil.

Od generala se je Valjhun napotil naravnost na po­
veljstvo gestapa. Oddal je pismo, ne da bi vedel, da je

v njem nalog za aretacijo Berglovih, in se na moč hitro 
poslovil. Mudilo se mu je domov.

Doma so ga ganljivo sprejeli. Mati se je skoraj onesve­
stila od sreče in presenečenja. Vrgla se mu je okoli vratu 
in ga močila s solzami, da je še njega preplavil val ginje­
nostih Kot najmlajši je bil močno navezan na mater in 
deležen njene prevelike pozornostit, ki ga je napravila 
mehkužnega, kar pa nikakor ni hotel biti.

Prinesli so ji bili že novico — je dejala — da so ga 
ubili komunisti, ko toliko časa ni bilo glasu o njem. Po­
tem je po telefonu takoj poklicala očeta. Le-ta je bil 
poslovni človek in ni maral zamuditi srečnih uric vojne 
konjunkture, ki je večala njegove dobičke ter ga opajala s 
trgovskimi iluzijami. Sinova vrnitev pa ga je tako presene­
tila, da je takoj pritekel domov.

Preživeli so srečen družinski popoldan. Prišla je tudi 
sestra, nekaj let mlajša od Bogdana, in zvedavo tipala z 
očmi po njegovi uniformi. Valjhun je takoj začutil, da ji ne­
kaj ni všeč.

Mati pa je bila vsa iz sebe. Kar naprej mu je prigo­
varjala, naj kaj prigrizne. Nalivala mu je čaja in se topila 
od ljubeznivosti. -Pripoveduj nam, sinko, kako si se boje­
val za sveto stvar. Postal si cel mož, čisto si se spremenil, 
pravi vojak si,” je gostolela.

Bogdan je užival, da se je lahko pokazal pred doma­
čimi v vsej svoji pomembnosti in veličini.

-Bil sem pri generalu," je začel. Potem se je s čarom 
svoje nekoliko mistične fantazije in nagnjenosti k pretira­
vanju orisal boje s komunističnim korpusom, svoje diverzije 
in posebne naloge, ki jih je opravljal po zamislih prijatelja, 
esesovskega majorja Wolfa. Spopad v hiši je opisal do 
mrvice natanko in tako napeto, da je mati zadrževala dih 
in od ponosa jokala. In si ni mogla kaj, da ga ne bi pre­
kinila:
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Pregovori
Jabolko ne pade daleč od jablane. 
Vsakemu se svoje najlepše zdi.
Po slabi tovarišiji rada glava boli.
Polž pokaže roge, kadar ga nihče ne vidi. 
Kogar kača piči, ta se boji zvite vrvi. 
Zaradi ene same muhe si pajek ne nare­
di mreže.
Ena lastovica ne naredi pomladi.
Lačna vrana se ne zmeni za stražilo.

Reka, srebrna pravljična cesta, se je viju­
gala po dolini. Ljudje v dolini so govorili: 
»Reka je naša mati. Napaja nam polja, da 
nam obrodijo. Njej se imamo zahvaliti, da 
nismo lačni in žejni."

Dolina je imela več znamenitosti. Dva 
stožčasta hriba s cerkvico na vrhu, nekaj le­
pih gozdov s stoletnimi smrekami in mesto s 
smrekami in mesto s tremi stolpnicami, ki 
so jim meščani pravili nebotičniki, čeprav to 
v resnici niso bili. Toda največja znameni­
tost doline je bila reka. Zato je dobila do­
lina tudi po reki ime.

Desni in levi breg reke so vezali mostovi. 
Vzpenjali so se nad reko kot v pozdrav skle­
njeni roki. Bili so mostovi raznih oblik; stari 
leseni z umetelno prepletenimi bruni. Če je

čeznje vozil avto, so ropotali kot velika rog­
lja. Bili so železni mostovi z mrežo črnika­
stih traverz. Ti so bili podobni spečim živa­
lim s kremplji, zajedenimi v bregove. Potem 
so bili še vitki betonski mostovi, podobni na 
obali ležečim dekletom. Ti so bili najmlajši, 
najbolj imenitni.

Toda lesenih mostov je bilo vedno manj. 
Ob jesenskem deževju ali pa spomladi, ko 
se je v gorah na severu topil sneg, je reka 
prestopila bregove in nosila s sabo cela 
drevesa. Leseni mostovi so se le s težavo 
upirali moči njenih umazanih rjavkastih va­
lov. Nekoč ob jesenskem dežju je reka po­
drla prvi most na zgornjem koncu doline in 
bruna tega prvega mostu so potem raz­
drla še štiri lesene mostove v dolini, češ: 
„Če sem razdrt jaz, naj bodo razdrti tudi 
moji bratje." In tako je reka odnesla tiste 
dni pet lesenih mostov.

Ob povodnji in ob divji reki so ljudje 
tarnali: „Ta reka, same težave imamo z njo. 
Spet bomo morali postaviti nove mostove." 
Pozabili so, da je reka njihova krušna mati. 
Stali so ob naraslih bregovih in v srcu jim je 
tlelo sovraštvo do nje. Reka pa je šumela 
pod njihovimi nogami, se valila proti so­
teski na spodnjem delu doline, ne da bi mo­
gla pomagati ne sebi ne ljudem. Reka ni bi­
la kriva, da je bila soteska preozka, ni bila 
kriva, da so ji potoki nalivali v grlo toliko 
vode. Kajti celo človek se včasih ne more 
obnašati tako, kot bi si želel, kaj šele reka.

Ko pa so čez nekaj dni vode upadle, ko
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Petrček je bil še prav majhen deček, hodil je šele prvo leto v šolo, pa je svoji 
mamici če prizadejal veliko preglavic. Rad bi bil lep, da bi se pred drugimi dečki 
postavljal; hotel je imeti lepe plave hlačke in take čevlje, kot jih ima očka. Toda 
umivati se ni hotel. Previdno si je zmočil nosek, se obrisal, pogledal v ogledalo in se 
je zdel sam sebi, z zelenim klobučkom na glavi, nadvse lep. Kopeli pa se je bal bolj kot 
samega dimnikarja, ki ga je če hotel vzeti s seboj, a se mu je Petrček pravočasno skril■ 

Kadar ga je mamica hotela skopati, se je drl, kakor bi ga iz koče devali. Ni f°j. 
magala lepa beseda in ne gročnja, da bo v šoli zaprt. „Že prav, Petrček, pa bodi 
umazan, da ti bo iz uhljev repa zrastla, če te ne bo sram!“ Ta mamicina beseda le 
pomagala. Petrčka je zadelo, četudi tega ni hotel naravnost pokazati.

Izogibal se je maminih pogledov, postal je nekam zamišljen, da, celo jokal f- 
»O, kakšen pa bi bil, če bi iz mojih ušes repa rastlaš“ Bilo ga je sram pred mamico 
in na tihem je sklenil, da se bo poboljšal. Z izrazom resničnega kesanja se je obrnil * 
mamici: „Mamica, ali vseeno zraste, čeprav se ne vseje?“ — „Kdo?“ se je mamica 
narejeno začudila. „Repa vendar/“ — „Če se boš vedno lepo umival, ti ne bo nikoli 
zrastla, le brez skrbi bodije mamica potolačila svojega Petrčka.

Petrček je tisti dan mamici sveto obljubil, da se bo za naprej vedno umival in V 
njegovo čast moramo povedati, da je to pot proti takratni svoji navadi obljubo tudi 
drčal. Mamina potegavščina ga je zadela v čivo.

Iz tega porednega Petrčka je postal velik Peter, ki je s svojo redoljubnostjo >n 
snago vsem vzor.

se je reka vrnila v svoje korito, so se ljudje 
oddahnili. Prijeli so za pluge, preorali zem­
ljo, ki je bila pod vodo, in vrgli vanjo novo 
seme. To je pognalo hitreje kot sicer, kajti v 
vsaki slabi stvari je tudi kanček dobrega, 
saj je reka, ko je poplavila polja, pustila na 
poljih dragoceno gnojilo.

Ko je reka dobila spet zelenkasto modro 
barvo, ki se je mešala s srebrnimi odtenki, 
so ljudje prišli k reki in začeli graditi poru­
šene mostove. Čez dva meseca je bilo vseh 
pet lesenih mostov dograjenih. Rumenili so 
se čez reko kot ozke štruce belega kruha. 
Ljudje so bili zadovoljni s sabo in z reko in 
pozabili so na jezo.

Ko je reka zaspala pod poletnim žare­
čim nebom, so po dolini zapele kosilnice. 
Ljudje so z ljubeznijo v srcu, s solznimi očmi 
od veselja segali po zlatem zrnu in pustili, 
da jim je polzelo med prsti. Pogledali so 
proti reki in zapeli njej na čast: »O, dobra 
reka, naša krušna mati..

MUK 3€ UTRU3EN 
ZASPAL PO0 PALMO

Jejte bonbone
Doktor Žarko in doktor Marko sta stanov*' 

la v isti hiši. Čeprav sta se pogosto srečala. 
sta bila prijatelja.

Doktor Žarko je bil zobozdravnik in j« 
dil, da ljudje sploh ne smejo jesti bonbonov-

Doktor Marko, ki je zdravil vse bolezni ti 
zen zobobola, pa je trdil ravno nasprotno.

— Nič človeka bolj ne razveseli kot ®T 
ber bonbon, — je govoril in ponujal bolW 
kom bonbone.

Seveda so se vsi otroci strinjali z mnenj«10 
doktorja Marka.

Kadar je doktor Žarko pogledal skozi okn° 
in videl, kako otroci premetavajo po ust* 
bonbone, je ves pordel od jeze.

Nekega dne pa ni mogel več zdržati. Zod^ 
jal je po stopnicah k doktorju Marku in za' 
vpil na pragu:

— Doktor Marko, ta reč z bonboni se tnO 
ra končati!

Doktor Marko mu je odgovoril: .
— Morda so bonboni res škodljivi za zobe, 

toda razveseljujejo ljudi. Veseli ljudje pa 
zdravi ljudje. Zdravi ljudje si umivajo zobe p® 
vsaki jedi in si tako ohranijo zobe zdrave. .

In ne da bi pomislil, koga ima pred seboj, 
je izvlekel iz žepa zavojček bonbonov in P° 
nudil enega doktorju Žarku.

Ne da bi pomislil, kaj dela, je doktor Z*1 
ko vzel bonbon in ga vtaknil v usta.

To je bil malinov bonbon in bil je tako ok°' 
sen, da se je obraz doktorja Žarka hip010 
razvedril.

— Veste kaj, — je dejal po krajšem Pre. 
misleku, — mislim da imate prav. Od oas 
do časa kakšen bonbon v ustih je nekaj Pf3 
prijetnega.

In je ponudil roko doktorju Marku, ta P3 
mu jo je prisrčno stisnil.

Ton« Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina:

»Kakšen junak si postal, čeprav si bil najbolj nežen 
in občutljiv otroki Se spomniš, kako hud si bil na kuharico, 
kadar je kokoši prerezala vrat? Kako so se ti smilile te 
uboge živalce, tako mehko srce si imel..."

»To vsi vemo," ji je segel oče v besedo. »Pusti fanta, 
da pove, kako je na fronti."

Čeprav je bil pacifist in se je bal za sina, je bil zdaj 
na tihem ponosen nanj. Navsezadnje je sinov korak v voj­
no in politiko, ki se mu je sprva posmehoval, postal zanj 
koristen in celo donosen. Prinesel mu je dokaj novih zvez, 
tako da so mu šli posli kot še nikoli.

Edino dogodki na fronti so ga motili, saj ni več vero­
val v nemško tajno orožje in zmago. Zanašal se je na An­
gleže, kakor starejši sin, ki ga je bil poslal že na začetku 
vojne v Švico — tam je imel del svojega kapitala — v 
šolo za mednarodno trgovino, da bi bil družini »za re­
zervo".

Čudil se je, od kod sprememba, bojni duh, ki je spre­
menil sinove besede, katerim niso nikoli kaj dosti verjeli, 
v dejanja. Njemu, očetu, ni bil prav nič podoben. Ves je 
bil materin. Ona ga je vzgojila v verskega fanatika, malo 
dojemljivega za družinsko tradicijo. Vzgajala ga je nje­
mu navkljub, da bi se uveljavila, ko se je je že prilično 
naveličal in se mu je zdelo nespametno razmetavati de­
nar za cerkvene potrebe.

Tako so poslušali Bogdanovo pripoved: mati z nepri­
kritim ponosom, oče z rahlim nezaupanjem in strahom, se­
stra pa s prikritim zaničevanjem.

Bilo ji je osemnajst let. Od sošolk se je navzela dru­
gačnih nazorov, kot so vladali doma. Bila je močno samo­
svoja in se je upirala materini vzgoji. Veliko je brala, za­
nimala jo je predvsem zgodovina. Razvijala se je v za­
vedno slovensko dekle in je sovražila vse, kar je bilo ita­
lijansko ali nemško. Nanjo je vplival oče, ki jo je materi

navkljub vzgajal po svoje in se je nanj jako navezala. Ker 
pa ni imel kaj prida časa zanjo, se je povezala z dekleti, 
sošolkami, ki so imele očete in brate v hosti in so bile orga­
nizirane v OF. Nosila jim je denarne prispevke. Bila je 
očetova ljubljenka, zato si je od njega zlahka izprosila 
denar. Denar ji je dajal še potem, ko mu je povedala, da 
podpira OF. Okregal jo je, da je to nevarno. Na tihem 
pa si je mislil, da mu to glede na spremenljivo vojno srečo 
lahko več koristi kot škodi.

V dekletu se je ob Bogdanovem pripovedovanju vse 
uprlo, tako da se ni več obvladala. Ko je premolknil in 
dvignil skodelo s čajem k ustom, ga je prezirljivo vprašala:

»Kakšne občutke pa imate, ko skupaj z Nemci pobi­
jate svoje brate Slovence?"

Valjhun je osupnil. Odložil je čaj. To vprašanje je bilo 
že obsodba. Mati je grdo pogledala hčer. Brat je bil v 
očitni zadregi.

»Kakšne?” si je zastavil vprašanje. »Pravzaprav so to 
komunisti."

»Mar niso ljudje? In naša kri," je poudarila sestra 
mirno. »Samo dva milijona nas je, pa nas skupaj z Nemci 
pobijate.’

»Nismo začeli mi."
»Vi ste se vpregli v nemški voz. Vi ste začeli brato­

morno vojno. In vi ste izdajalci, od začetka," je izdavila 
sestra.

»Molči, ko ničesar ne razumeš," je trdo rekla mati, 
medtem ko Bogdan sploh ni prišel do sape. »Izgini!"

Dekle je vstalo in ogorčeno stopilo k vratom, rekoč:
»Sram me je, da imam brata belogardista. Ne bom 

poslušala tvojih čvekarij. Morilci ste! Ali se ne bojiš pla­
čila za izdajstvo?" Vrata so se za njo zaprla s treskom.

»Zaslužila je, da bi jih dobila po ustih," se je razbur­
jala mati, Bogdan pa je zaskrbljeno dahnil: »Kako daleč

je že prodrla komunistična propaganda, celo v našo hiš°* 
Za takšne besede, kot jih je slišal od sestre, so ljudi p,e 
fepali in pobijali. Tu pa je ostal nemočen, razorožen.

»Ne bodi no..." je dejal oče, da bi ga pomiril. 
dražila te je. Vidva sta se že kot otroka vedno prepha| 
Ljubosumna je, ker te je imela mati zmeraj raje kot ti\°' 
Na politiko pa se ne razume."

Mati je živo zardela. »Zlobna je in po tvoji žlahti 
je vrgla. Uživa v kljubovanju. Že kot otrok je bila v cerk 
vedno nemirna. Ti si kriv, da je takšna," je karajoče P°, 
gledala moža. »Dajal si ji potuho, zdaj pa imaš divjak«1'^

Bogdan se je unejevoljil. Vstal je in se sprehodil P 
salonu. Ustavil se je pred družinskimi fotografijami, ki 5 
mu dramile vsakovrstne spomine iz mladosti.

Zaman ga je mati pregovarjala. Sestrine besede 
vplivale nanj ko dež na ogenj. Jeza v njem je naraščal«1 
se spreminjala v bes.

Izgovoril se je, da je na smrt utrujen in bi se rad ^ 
spal. Pobral je orožje, mati pa ga je pospremila v nj®., 
govo sobo, ki je bila še prav takšna, kakor jo j® 
pustil ob odhodu.

Iz knjižne omare je vzel eno izmed luksuznih, v cr 
usnje vezanih knjig, svetega pisma, in jo položil na noC 
omarico. To je mater raznežilo.

»Prav nič se nisi spremenil, sin moj."
Vsa leta, ko je doraščal, mu je mati brala °dlorn^.ji 

iz svetega pisma in mu vcepila v meso potrebo po j 
zgodbah, ki so ga navdajale z mističnim ognjem. Včas' 
je dejala, da bo misijonar. Postal pa je pravnik, in 
mesto z besedo se je boril za vero s puško.

»Mama, rad bi bil sam." -
Ko je legel, ga je pokrižala na čelo in zapustil® ™ 

prstih sobo kakor dobra senca. .
(Nadaljevanje sledil
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Vse za reveže
bnam nekaj najboljših prijateljev, ki so 

rex>ni. Zadnjič sem naletel na Slatterya, ki je 
r«vno žulil pivo v gostilni na vogalu.

»Kako ti kaj gre, Slattery?" sem ga vprašal. 
»Precej slabo,“ je žalostno dejal Slattery.

leto ni nič kaj dobro za reveže."
»Za reveže ni bilo še nobeno leto dobro." 
»O, imeli smo nekaj dobrih let, ko se je 

Vsakdo zanimal za reveže in so vsi govorili o 
tjnf> kako premagati revščino. Vendar sem ve- 

da to ne bo dolgo trajalo.“
»Zakaj ne?"
»Kaže, da se človek ne more zanimati za 

reveže kdove kako dolgo. Nekje sem čital, da 
50 Je v Kongresu ukvarjali s problemi, ki ta- 
rei° reveže, natančno 84 sekund. Tega jim se- 
veda ne zamerim, saj imajo veliko važnejših
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ZANIMIVOSTI
% Mravljinčar ima sprednje noge tako močno, da 

J 9a upajo napasti samo večje zveri, kot na primer 
J°9nar, in če te postanejo često njegove žrtve.

% Mitoločka pripovedka sporoča, da se je ciprski 
'Olj Pygrnalion tako zelo zaljubil v kip, ki ga je bil 
Pri izklesal, da je preprosil Venero, da je kamnu 
"ihnila življenje. Z lepotico se Je potem Pygmalion 
l,0*il. Snov je posnel Bernard Shaw za svojo Isto- 
*Sn*ko komedijo, kasneje pa so iz nje naredili po- 
'ulorni musical „My Fair Lady".

% Noben aparat ne registrira spremembe v vlaž- 
.**** ozračja tako natančno kot človečki las: kadar 

*rak bolj vlažen, se las podaljia, ob suhem vre- 
Pa skrajča.

% Strast za golt je v Angležih tako zakoreninjena, 
.a ie dal na primer znameniti raziskovalec F. S. 
/PPpir, ki je vodil ekspedicijo v najbolj zapuččene 

'®Pele Tibeta, narediti pri izhodiččnem taboriiču 
igriččo za golf.

^^<x>oc><><x>oo<>c><x>oo<x>oc><><xkx><><>

Z0?/!, s katerimi se morajo ukvarjati, kot so 
,°litve, kriminal na cestah ali koliko bom- 
a2a prihaja iz Hong Konga. Poleg tega re- 

£Ti ne morejo dosti prispevati za predvolilno 
“mpanjo, le zakaj bi jim torej kandidat po- 

^cal kaj dosti časa?"
»Mislim, da pretiravaš, Slattery. Saj vsak

član Kongresa, s katerim sem se do sedaj po­
govarjal, pravi, kako se zanima za reveže."

„Seveda, zato so bili tedaj, ko so povišali 
plače zveznim uslužbencem, izrecno izvzeti ti­
sti, ki se ukvarjajo s programom boja proti 
revščini."

»Prepričan sem, da v tem ni bilo ničesar 
osebnega, Slattery. Kongres je verjetno čutil, 
da ljudje, ki se ukvarjajo s tem programom, 
lahko shajajo z manj denarja, ker vedo, kako 
žive reveži. Ne pozabi, Kongres je pač moral 
nekje nekaj odkriti in najbolj primerno je bilo, 
da je to storil pri revščini. Saj menda ne misliš, 
da bi to lahko storil pri vsoti, ki je namenje­
na za črpanje nafte."

„Seveda ne," je dejal Slattery. „Glede tega 
nisem noben fanatik. Toda ne morem si kaj, 
da ne bi pomislil na to, kako bi reveži lahko 
dobili ves denar, ki ga potrebujejo, če bi le 
mogli podkupiti člane Kongresa."

»Presenečen sem, Slattery, da te obhajajo ta­
ke zle misli. Ne spomnim se niti enega samega 
primera, da bi se na kakega člana Kongresa 
dalo podtalno vplivati. Kakšne predstavnike 
pa, misliš, da imamo?"

„Najbrž imaš prav," je priznal Slattery. 
„Morda so nam otežili življenje samo zato, 
ker nas ne marajo."

„No, to se sliši malo bolj pametno. Nihče 
ne mara revežev, Slattery. V ljudeh vzbujajo 
občutek krivde, in odkrito povedano, zaradi 
revščine pride lahko dežela na slab glas. Kon­
gres verjetno čuti, da se jim zato, ker so omrt­
vili program boja proti revščini letos, ne bo 
treba več ukvarjati s tem problemom drugo 
leto. To bo prav gotovo poenostavilo naše živ­
ljenje."

„Moje že ne."
„Ti nikoli ne gledaš stvari na splošno, kaj­

ne, Slattery?"
„Saj noben revež ne," je dejal in še vedno 

žulil svoje pivo. „To je ravno tisto."
„Dobro misel imam, Slattery, čeprav se 

morda zdi malce divja. Zakaj reveži ne začno 
izdelovati obrambnega orožja?"

„Le zakaj neki?"
„Poglej, kakor hitro boste začeli izdelovati 

orožje, se lahko preimenujete v ministrstvo za 
ekonomsko obrambo in Kongres vam bo dal 
dvakrat toliko denarja, kot ga potrebujete."

Domislice
• Pes, ki ne laja, si tudi gristi 

ne upa.
• V drugi ljubezni se človek 

počuti, kot bi ponavljal 
razred; pozna vse pred­
mete, vendar ni prepričan, 
da bo opravil izpit.

% Ženske včasih tudi molčijo; 
ampak tega ne počnejo 
takrat, kadar nimajo kaj 
povedati.

• Neumen je človek, ki ne 
zna napraviti izvirne na­
pake, temveč ponavlja tu­
je.

• Prvi vtis je važen, drugi 
pa odločilen.

• Slabiči ne morejo biti is­
kreni.

Matevž je bil pravi vaški razgrajač. Po ve­
čerih, ko je legal mrak na zemljo, je razsajal 
in strašil po vasi. Večkrat je koga nepopisno 
prestrašil. To mu je bilo seveda v veselje.

Vaščani pa so se naveličali teh Matevževih 
norčij in so sklenili, da ga bodo oni enkrat po­
šteno prestrašili.

Nekega večera, ko je zopet razsajal po vasi, 
so največjega vaškega fanta pripravili do tega, 
da je šel strašit Matevža. Ogrnil si je bel prt, 
v roke pa je vzel berglje in se tak napotil 
Matevžu naproti. To je bila na prvi pogled 
grozna pošast. Ko ga je Matevž zagledal, je 
pozabil, kaj počenja na vasi. Brez besed je ste­
kel, kar so ga noge nesle, da ga ne bi grozna 
pošast dobila v roke. Bil je srečen, da je po­
begnil.

Ko je pritekel do svoje bajte, je planil v 
vežo in dvakrat zaklenil vrata za seboj, da bi 
strah ne mogel do njega. V kuhinji se je sese­
del na stol in se kar tresel od strahu. Pred 
očmi je kar naprej imel tisto grozno pošast, ki 
je štorkljala po vasi. Po svoje si je razlagal, 
da je bila to prav gotovo smrt.

Ko je šel spat, niti luči ni upal ugasniti. 
Vso noč mu je svetila, pa še odejo je potegnil 
čez glavo. Kljub temu celo noč ni zatisnil 
očesa. Kar naprej je prisluškoval, ali bo še 
kaj slišal. Seveda ni bilo nič več, kajti vsa vas 
je že spokojno spala.

Zjutraj je vstal nenaspan. Ni si mogel kaj, 
da ne bi šel malo po vasi. Napotil se je v go­
stilno. Že na vratih ga je pozdravil smeh 
enega izmed vaščanov, ki je bil takrat edini 
gost.

»Matevž, kaj pa je bilo sinoči, da si tako 
bežal?“ ga je zbodel. „jernačev Tinč je bil, ti 
si pa ušel. Ali te ni sram, da si pred Tinčem 
bežal? Veš, jaz se še samega vraga ne bojim. 
Ti pa se bojiš navadnega človeka. Nisem 
mislil, da si tak strahopetec."

»Ja, vraga se pa jaz tudi ne bojim," se je 
širokoustil Matevž.

»Kaj pa bi naredil, če bi sedaljle prišel?" 
ga je spraševal oni.

»Eh, kaj bi naredil! Roko bi mu podal in 
ga povabil k mizi."

Dolgo sta se tako pričkala. Nobeden ni ho­

tel biti strahopetec. Nobeden se ni bal vraga.
Zgodilo se je pa, da sta prav tisti hip gnala 

dva moža mimo gostilne kozla. Slišala sta ta 
možati pogovor. Eden je potisnil okno, da se 
je odprlo, drugi pa je dvignil kozla na okno, 
da je gledal v gostilno. Začela sta ga ščipati in 
kozel se je drl.

Ko sta onadva notri zagledala kozla na 
oknu, sta mislila, da je prišel sam vrag. Pla­
nila sta v spalnico. Zlezla sta pod posteljo in 
se tresla od strahu. Gostilničarka pa je od ne­
kod prinesla blagoslovljene vode in škropila 
proti vragu. Ko se vrag le ni umaknil z okna, 
ampak se je še bolj grdo drl, je tudi sama po­
begnila. Moža pa sta odgnala kozla naprej in 
pripovedovala vaščanom, kako je bilo.

Prestrašena jutranja pivca sta si upala šele 
popoldne na svetlo, ko je bil vrag že bogve 
kje. Vsa v strahu sta šla proti domu, boječ se, 
da ga ne bi še kje srečala. Vaščani so ju ustav­
ljali, spraševali in se smejali.

Bilo ju je pošteno sram, pa pomagati si 
nista mogla vec. Po vasi pa so se še dolgo 
pogovarjali o smrti in o vragu.

Sele
p j' nedeljo 1. avgusta 1971 je 
°*arria bramba v Selah priredila 

^sko veselico. Ob tej priložno- 
* I® bila tudi blagoslovitev nove 
°‘orne brizgalke. Svojemu na- 

U Pa so izročili tudi novo na- 
lavo za preskrbo gasilske vode

o'ah'^ b pričetku le slavnosti je ko- 
iQr|dant prostovoljne požarne 

Qmbe v Selah Tomi Ogris po- 
t)jitc,v‘l vrsto častnih gostov, med 
1^ 1 deželnega poslanca Doro- 
k Ullmann, komandanta okrajne 

Qrne brambe Nusserja, koman­

danta Struggerja, komandanta iz 
Tržiča Valjavca in ustanovnega 
člana selske požarne brambe Va­
lentina Čertova.

Blagoslovitev nove brizgalke je 
izvedel kaplan Ivan Matko; selski 
cerkveni pevski zbor je pod vod­
stvom Franca Čertova poskrbel za 
zborovsko petje.

Slavnostni govor je imel župan 
Herman Velik, ki je ob tej prilož­
nosti naglasil pomembnost dobre 
opreme požarne brambe, kar je 
predpogoj za uspešno akcijo proti 
požaru. Pri tem je selski župan iz­
rekel tudi zahvalo in priznanje do­
mači požarni brambi, ki je dala 
iniciativo za nakup motorne briz­
galke za katero je sama zbrala 
nekaj sredstev. Zahvalil pa se je

tudi vsem, ki so pri nakupu brizgal­
ke pomagali. Po slavnostnem govo­
ru župana ter pozdravih drugih 
predstavnikov, je bila gasilska va­
ja pri kateri so poleg domačih ga­
silcev sodelovali tudi gasilci iz Bo­
rovelj. Na tej vaji so preizkusili 
novo motorno brizgalko in nove 
hidrante.

Zatem je bila gasilska veselica 
s pestrim kulturnim sporedom pri 
katerem so sodelovali pevci OGB 
iz Borovelj, kvartet »Zvonček" iz 
Škofje Loke in ansambel »Štirje 
kovači" iz Slovenjega Gradca, ki 
je pozneje igral tudi za ples. Na 
tej veselici je znova bila pokazana 
volja za dobro sožitje obeh naro­
dov v deželi, kot tudi prijateljstvo 
med prebivalci tu in onstran meje.

60-letnica (Nadaljevanje z 4. strani)

libuške živinorejske zadruge
sati, v takšno duhovno (in duševno) zmeraj gor gledajo k njemu, ga spo­

štujejo. Neizobražen ti pa za en sam
(in duševno) 

revščino so zabredli. Da pa gostje 
le ne bi mimo njih šli — s šilingi, 
markami in dinarji — obesijo nad 
vrata kako znamenje tvrdke, na pri­
mer VILLACHER BIER. In veste, 
da sedijo mnogi teh narodnih zajcev 
celo v odborih slovenskih organiza­
cij. Človeka, ki se je sam naredil 
za črva, ki se ob vsaki priložnosti 
sramuje svoje matere, svojega mate­
rinega jezika, ki se sramežljivo po­
tuhne, z vso pravico lahko vsak po­
hodi, poniža. Zato, draga mladina, 
posebno tebi velja ta podoba o črvu: 
osvobodi se s študijem, z izobrazbo, 
s kulturo. Izobražen človek drži gla­
vo zmeraj pokonci, tako da drugi

šiling poklekne, se poniža komur­
koli, čeprav ima morda denarja že 
dovolj na kupu. Mislite na to, ko 
greste na vlak, na omnibus, v zdrav­
niško čakalnico, v kavarno ali ka­
morkoli že: spoštovali vas bojo pri­
jatelji in nasprotniki, Slovenci in 
kulturni Nemci samo tedaj, če se svo­
je lepe slovenske besede ne bote sra­
movali, če bote tudi v javnosti slo­
vensko govorili. Ne hodite po svetu, 
potuhnjeni in bojazljivi, ker imate 
slovenski nos. Kdor hodi sključen 
— z nosom pri tleh — tega vsakdo 
lahko od zadaj potisne, da nanj pa­
de, v posmeh vsem drugim ..."
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SP NA BLEDU
Štiridnevni dramatični boji na blejskem 

jezeru za naslove mladinskih svetovnih pr­
vakov v veslanju so končani. Organizator­
ji II. svetovnega prvenstva pa so prejeli 
veliko priznanja, saj je bil potek prireditve 
brezhiben.

Zdaleka najuspešnejši tekmovalci tega 
svetovnega prvenstva so bili veslači Nem­
ške demokratične republike, ki so osvojili 
kar pet zlatih kolajn in dve srebrni. Ju­
goslovanski in avstrijski veslači pa so ostali 
praznih rok. Po neuradnih ugotovitvah pa 
so Jugoslovani ekipno zasedli sedmo mesto 
pred moštvom iz Danske in Poljske. Vrhu 
tega pa so bili veslači Jugoslavije poleg 
obeh Nemčij in Bolgarov z vsemi posad­
kami v polfinalu, kar je velik uspeh. Ju­
goslovanske posadke so zasedle naslednja 
mesta: osmerec 4. mesto, skif peto, dvojec 
„brez“ in četverec „brez“ pa sta bila šesta. 
Osmercu je le za las ušla bronasta kolajna, 
saj so podlegli posadki ZRN le za 3 dm(!) 
(tako je namreč pokazal fotofiniš). Druga

_ v

Športni vestnik
v________________________________ )

najuspešnejša država za NDR se je izka­
zala Sovjetska zveza, ki je osvojila dve 
zlati kolajni, eno srebrno in dve bronasti. 
Sovjetski veslači so zmagali v osmercu in 
double scullu in s tem prekinili serijo zmag 
veslačev iz NDR. Po nedeljskem slavju II. 
mladinskega svetovnega prvenstva so se 
veslači ponedeljek zjutraj poslovili od Ble­
da, da nastopijo dolgo pot domov.

STEWART —
SVETOVNI PRVAK?
Minulo nedeljo je Škot Jacky Stewart 

slavil ponovno zmago v dirki za svetovno 
prvenstvo formule-1, ko je na legendarnem 
nemškem Niirnburgringu v dirki za »Veli­
ko nagrado Nemčije" kot prvi prevozil 
cilj. 32 letni »leteči Škot" je pred 250.000 
gledalci že petič ponovil zmago v letošnji 
sezoni in velja že za novega svetovnega 
jprvaka 1971, saj ga morejo dohiteti najhuj- 
si konkurenti le še teoretično. Stewart pa je 
postavil tudi nov rekord, saj je vozil naj­
hitrejšo dirko odkar obstaja dirkališče ob 
Eifelu. Drugo mesto za Stetvartom je za­
sedel klubski kolega Francoz Francois Ce- 
vert pred Švicarjem Clayom Regazonijem. 
V skupni lestvici vseh letošnjih dirk vodi 
Stewart z 51 točkami pred Belgijcem 
Ickxom (19).

OLIMPIJSKI PROBLEMI
Ne da bi po olimpijskih igrah v Mun- 

chenu gradnje štadionov in druge priprave 
sčasoma razpadle, si organizatorji teh iger 
belijo glave, kako napolniti termine po teh 
tekmah. Po olimpijskih igrah, ki se bodo 
odvijale od 26. avgusta do 10. septembra 
1972 bi »olimpijski park" nedvomno raz­
padel zaradi ogromnih stroškov, ki so po­
trebni za vzdrževanje. Kot primer lahko 
navedemo vsoto pol milijona nemških 
mark, ki je potrebna za enoletno vzdrže­
vanje parkov. Te astronomske vsote pa se 
ne bi splačale, če ne bi popolnoma izkori­
stili športne priprave tudi po olimpijskih 
igrah.

Naslednja največja prireditev v olimpij­
skem parku po letnih olimpijskih igrah bo 
nedvomno svetovno nogometno prvenstvo, 
ki pa bo šele leta 1974. Takoj po olimpij­
skih igrah bo v veliki športni palači tele­
vizijska »predstava", katero si bo ogledalo 
približno 12.000 gledalcev. Na programu 
pa imajo organizatorji še šestdnevno dirka­
nje, ki je prišlo skoro že v pozabo in veliko 
prireditev športnih novinarjev. Po reviji na 
ledu pa si obetajo Miinchenčani tudi sve­
tovno prvenstvo v hokeju na ledu. Vpra­
šanje je le, ali bodo te prireditve priteg­
nile toliko denarja, da bo novi športni 
park ostal »olimpijski" in da ne bo postal 
poolimpijska razvalina.

ŠPORTNE VESTI
Iz Kanade je prišla te dni vest o smrti 

športnika, ki ga je dohitela pri gojenju svo­
je športne discipline. Pravzaprav vesti o 
smrtnih žrtvah športnikov niso redke, to­
da ta je prav zanimiva, saj ga je dohitela 
pri igranju golfa. Ker se je odlomil reket 
in se je konec tega odbil od bližnjega dre­
vesa, in nato zadel športnika v želodec, je 
ta umrl od hudega udarca v bolnici.

Novoustanovljeni nogometni klub ali bo­
lje rečeno fusionirani klub FC Tirol (sestav­
ljen iz igralcev nogometnih klubov avstrij­
skega prvaka 1971 Wacker Innsbrucka in 
Swarovski Wattensa) bo Avstrijo zastopal 
v tekmovanju za evropski pokal. Prvi na­
sprotnik tirolskega nogometnega kluba je 
znani večkratni portugalski prvak Benfica 
iz Lizbone. Prva tekma proti slavnemu 
moštvu Eusebia in Simoesa bo 15. septem­
bra.
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RADIO CELOVEC
Poročila: 5.00 — 6.30 — 8.00 — 10.00 — 13.00 17.00

— 19.00 — 20.00 — 22.00 — 23.00 — 24.00.
Dnevne oddaje: (razen ob sobotah, nedeljah In 

praznikih): 5.05 Ljudske viže — 5.30 Kmetijska oddaja
— 5.33 Ljudske viže — 5.40 Jutranja opažanja — 5.43 
Pisane jutranje melodije — 6.00 Jutranja gimnastika
— 6.35 Glasba in dobri nasveti — 6.45 Deželni raz­
gled — 7.00 Glasbeni mozaik — 7.45 Lokalna poročila
— 8.05 Godba na pihala — 8.15 Oddaja za ženo — 
9.00 Za prijatelje stare glasbe — 10.05 Operetni kon­
cert — 11.25 Oddaja za podeželje — 11.45 Za avto­
mobiliste — 13.05 Deželni razgledi — 13.30 Glasba po 
kosilu — 13.45 Slovenska oddaja — 15.30 še vedno 
priljubljeno — 16.15 Ženska oddaja — 18.10 Odmev 
časa — 18.40 šport — 18.45 Note in beležke — 18.55 
Lahko noč otrokom — 19.03 Pregled sporeda — 19.05 
Zabeležite si — 19.35 Melodija in ritem — 20.05 De­
želna poročila — 22.10 šport iz vsega sveta.

Sobota, 7. 8.: 5.05 Ljudske viže — 7.35 Naš hišni 
vrt — 10.00 Otvoritev Avstrijskega lesnega sejma — 
Celovškega sejma — 11.00 Naša lepa domovina — 
11.35 Vsega povprek — 15.00 Koroški roman — 15.30 
Potovanje ob Žili — 15.30 Ljudske viže — 18.00 ženska 
oddaja — 18.40 Umetnostna in kulturna kritika — 
20.10 Operetni koncert — 21.30 Ljubljenci poslušalcev
— 22.20 Plesna glasba.

Nedelja, 8. 8.: 6.10 Orgelska glasba — 7.35 Veselo 
nedeljsko jutro — 8.15 Tipični dunajski originali — 
9.00 Brezskrbno nedeljsko jutro — 10.30 Radijska pri­
povedka: ..Rumena hiša" — 11.00 Dopoldanski kon­
cert — 13.45 Iz domovine — 14.30 Voščila — 16.00 
Otroška oddaja — 16.30 Dunaj, melodije mesta — 
17.05 Plesna glasba — 18.00 Divjačina Alp — 20.10 
Zveneča Avstrija — 21.30 Skriti mikrofon.

Ponedeljek, 9. 8.: 5.05 Ljudske viže — 9.00 Ljudski 
zvoki — 9.30 Radijski roman — 10.00 Glasbeni kalej­
doskop — 11.00 Ljudska glasba — 11.35 Vsega po­
vprek — 14.30 Koroški knjižni kotiček — 14.45 Ko­
roški profili — 15.00 Iz glasbenega življenja štajer­
ske — 16.15 Bruselj, okretnica Evrope — 16.30 Otroška 
oddaja — 17.10 Zabavna oddaja — 18.00 Oddaja 
kmetijske zbornice — 20.10 Radijska igra — 21.30 Ro­
bert Stolz dirigira.

Torek, 10. 8.: 5.05 Ljudske viže — 9.00 Podoknica —
9.30 Vesele melodije — 10.00 Glasbeni kalejdoskop
— 11.00 Ljudska glasba — 11.35 Vsega povprek —
14.30 Predstavljamo vam — 14.45 Južnokoroški zvoki
— 15.00 Ljudska glasba z štajerske — 16.15 Bruselj, 
okretnica Evrope — 17.10 Vesele uverture — 18.00 Od­
daja Avstrijske sindikalne zveze — 18.45 Note in be­
ležke — 19.15 Na obisku pri koroških godbah na pi­
hala — 20.10 Orkestralni koncert.

Sreda, 11. 8.: 9.00 Podeželjski zvoki — 9.30 Vesele 
melodije — 10.00 Glasbeni kalejdoskop — 11.00 Po­
časni valčki — 11.35 Vsega povprek — 14.45 Koroška 
pesem — 15.00 štajerske orgle — 16.15 Bruselj, okret­
nica Evrope — 16.30 Operetni koncert — 17.10 Du­
najska kavarna — 18.00 Oddaja industrije — 18.45 
Note in beležke — 19.15 Jezik domovine — 20.10 Do­
movina Avstrija — 21.00 Za prijatelja planin — 21.13 
„Tako sem slišal''...

četrtek, 12. 8.: 5.05 Ljudske viže — 9.00 Glasbena 
oddaja — 9.30 Vesele melodije — 10.00 Glasbeni ka­
lejdoskop — 11.00 Srečanje bavarskih in zgornjeav- 
strijskih godbenikov — 11.35 Vsega povprek — 14.45

Zabeleženo na koroških cestah — 15.00 Igrajo graški 
godbeniki — 16.15 Bruselj, okretnica Evrope — 17.10 
Operetne melodije — 17.15 Izvršitev kazni v Avstriji
— 18.00 Oddaja obrtne zbornice — 19.15 Koroška za 
ljubitelje — 20.10 Alpska lovska ura — 21.15 Iz doma­
če glasbene ustvarjalnosti.

Petek, 13. 8.: 5.05 Ljudske viže — 9.00 še en ples
— 9.30 Klavirska glasba — 10.00 Glasbeni kalejdo­
skop — 11.00 Srečanje bavarskih in zgornjeavstrij- 
skih godbenikov — 11.35 Vsega povprek — 14.30 Ljud­
ska glasba — 14.45 Književnost z štajerske — 15.00 
Zborovski koncert — 16.15 Žena v kmetijstvu — 17.10 
Glasba za konec tedna — 18.00 Oddaja delavske 
zbornice — 19.15 Zabavne melodije — 19.30 XY ve 
vse — 20.10 Kar rad poslušam — 22.20 Pogled k so­
sedu.

Slovenske oddale
Sobota, 7. 8.: 9.00 Od pesmi do pesmi, od srca 

do srca — 14.00 Po lovčevih stezah.
Nedelja, 8. 8.: 7.00 Duhovni nagovor — S pesmijo 

in glasbo pozdravljamo in voščimo.
Ponedeljek, 9. 8.: 13.45 Informacije — Glasbena 

lojtrica od nas do vas.
Torek, 10. 8.: 13.45 Informacije — športni mozaik

— Od popevke do popevke.
Sreda, 11. 8.: 13.45 Informacije — Našim mladim 

poslušalcem — Mladina poje.
četrtek, 12. 8.: 13.45 Informacije — Po sledeh sta­

rih šeg in navad.
Petek, 13. 8.: 13.45 Informacije — Poper in sol.

RADIO LJUBLJANA
Poročila: 4.30 — 5.00 — 7.00 — 8.00 — 9.00 — 11.00 — 

12.00 — 13.00 — 14.00 — 17.00 — 18.00 — 22.00 — 23.00
— 24.00.

Dnevne oddaje (razen ob nedeljah In praznikih): 
4.30 Dobro jutro — 5.30 Danes za va9 — 5.45 Informa­
tivna oddaja — 6.00 Jutranja kronika — 6.30 Informa­
tivna oddaja — 7.25 Pregled sporeda — 7.45 Informa­
tivna oddaja — 10.00 Danes popoldne — 10.15 Pri 
vas doma — 11.00 Turistični napotki za tuje goste —
12.00 Na današnji dan — 12.30 Kmetijski nasveti — 
13.15 Obvestila in zabavna glasba — 13.30 Priporo­
čajo vam — 15.00 Dogodki In odmevi — 16.00 Vsak 
dan za vas — 18.00 Aktualnosti doma In v svetu —
19.00 Lahko noč otroci — 19.10 Obvestila — 19.30 Ra­
dijski dnevnik — 23.05 Literarni nokturno.

Sobota, 7. 8.: 6.50 Beseda na današnji dan — 8.10 
Glasbena matineja — 9.05 Pionirski tednik — 9.35 S 
pihalnim orkestrom — 12.10 Marijan Lipovšek: Druga 
suita za godala — 12.40 Vedri zvoki s pihalnimi or­
kestri — 14.10 Igrajo veliki zabavni orkestri — 14.30 
Poje sopranistka Zinka Kunc — 15.40 Pesmi in plesi 
jugoslovanskih narodov — 17.10 Gremo v kino — 
17.50 Kitara v ritmu — 18.15 Simfonični koncert — 
18.45 S knjižnega trga — 19.15 Minute z ansamblom 
Borisa Kovačiča — 20.00 Večer z napovedovalko 
Ajdo Lesjak — 20.30 Zabavna radijska igra — 22.20 
Oddaja za naše izseljence — 23.05 S pesmijo in ple­
som v novi teden.

Nedelja, 8. 8.: 6.50 Danes za vas — 7.30 Za kme­
tijske proizvajalce — 8.05 Radijska igra za otroke
— 8.51 Skladbe za mladino — 9.05 Srečanja v stu­
diu 14 — 10.05 še pomnite, tovariši ... — 10.25 Pesmi 
borbe in dela — 10.45 Voščila — 13.30 Nedeljska re-

6. avgust 1^

portaža — 13.50 Z domačimi ansambli — H® 
venske nrodne pesmi v raznih izvedbah — J,
moreska tega tedna — 14.50 Godala v ritmu 
Igramo za razvedrilo — 16.00 Radijska igra

- 15.05
- 17.05

Nedeljsko športno popoldne — 19.15 Glasbene raZ 
glednice — 20.00 „V nedeljo zvečer" — 22.20 Pl©sn° 
glasba — 23.15 Jazz za vse.

Ponedeljek, 9. 8.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Glasben® 
matineja — 9.05 Pisan svet pravljic in zgodb — 
Pesmice za najmlajše — 9.30 Z orkestrom J®9°*a 
hodnega Nemškega Radia — 12.10 Iz češke sirn 
nične zakladnice — 12.40 Pihalne godbe na konce' 
nem odru — 14.10 Lahka glasba slovenskih ovl® 
jev — 14.35 Voščila — 15.40 Poje moški zbor ' 
Vrtojbe — 16.40 S simfoničnim orkestrom RTV w ^ 
Ijana — 17.10 Ponedeljkovo glasbeno papoldn® 
18.35 Orgle v ritmu — 18.45 Kulturni globus — .
Odlomki iz opere „Aida" — 21.00 Melodije z 9°“°
— 21.30 Pol ure z Atijem Sossom — 22.15 Za Uu 
telje jazza — 23.15 Slovenski pevci zabavne 9,a! 8j

Torek, 10. 8.: 6.50 Beseda na današnji dan — 
Glasbena matineja — 9.05 Počitniško potovanje 0 
strani do strani — 9.20 S pevcem Arsenom Decl' 8 j 
in Gaby Novak — 9.40 Počitniški pozdravi — '' . 
Odlomki iz opere „Sunčarica" — 12.40 Vedri 
z ansamblom Borisa Kovačiča — 14.10 18 tednov, 
oktetov — 14.40 „Na poti s kitaro" — 15.40 Moih!" 
recital fagotista Srečka Korošaka — 16.40 Z ® 
kestrom Radia Beromunster — 17.10 Popoldanski * 
fonični koncert — 18.15 V torek nasvidenje — ' s 
Melodije s popevko Meto Malus — 19.15 M!nul® 
triom Jožeta Burnika — 20.00 Prodajalna melod'1 
20.30 Radijska igra — 21.45 Majhen koncert 10 
glasbe — 22.15 Španska glasba — 23.15 Revija j®9 
slovanskih pevcev zabavne glasbe.

Sreda. 11. 8.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Operna ^ 
tineja — 9.05 Kaj vam pripoveduje glasba — ^ 
Stare slovenske narodne — 12.10 Pesmi Pavla 
vica — 12.40 „Od vasi do vasi" z domačimi viza
— 14.10 Ob lahki glasbi — 14.35 Voščila — 15-3° 5 
fonična pesnitev — 16.40 Z orkestrom Frank CltO® 
field — 17.15 Srečanje z mojstri francoskega Sjl®5 
nega impresionizma — 18.15 Iščemo popevko s 
letja — 19.15 Glasbene razglednice — 20.00 Si*?^ 
nični koncert — 21.15 Ob slovenski lahki orkest'0^ 
glasbi — 22.15 S festivalov jazza — 23.15 Popevk* 
vrstijo. gl)

Četrtek, 12. 8.: 6.50 Beseda na današnji dan ^ 
Glasbena matineja — 9.05 Počitniško potovanj® ^ 
strani do strani — 9.20 Vesela godala — 9.45 P®8^ 
iz mladih grl — 12.10 Odlomek iz Goudonove °P |() 
„Faust" — 12.40 „čez polja in potoke" z 9°^c.( 
pevci — 14.10 Lahka glasba za razvedrilo Radi®Pesmi z južne poloble — 16.40 Z orkestrom ^ 
Stuttgart — 17.10 Koncert po željah poslušalcev ^ 
18.30 Operetne uverture — 18.45 Naš podil*1*11 ^
19.15 Minute z ansamblom Atija Sossa — 20-9° g(,
kov večer domačih pesmi in napevov — 21.00 U** 
ni večer — 22.15 Mlajša generacija slovenskih * ^ 
dateljev — 23.15 Iz albumov izvajalcev jazza
Od popevke do popevke.

Petek, 13. 8.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Operna , 
neja — 9.05 Počitniško potovanje od strani do *1 
— 9.20 Popevke s slov. festivalov — 9.45 Skladb® ^ 
mladino — 12.40 Koračnice s pihalnimi orkest' ^ 
14.10 Slovenski skladatelji lahke glasbe — 
Voščila — 15.40 Suita za godala — 16.40 Z ork®51 
Metro Goldwyn Meyer —• 17.20 Operni konce'
18.15 Glasbeni vsak dan — 20.00 Poje komorni * 
iz Gradca — 20.30 „Top-pops 13" — 21.15 Od* > 
o morju in pomorščakih — 22.15 Besede in zvo 
logov domačih — 23.15 Jazz pred polnočjo.
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Avstrija 1 Avstrija 2 Jugosla^jj?

Sobota, 7. 8.: 16.30 Za otroke — 16.55 Vžigalice — 
17.00 Za otroke — 17.35 Sergeant Preston — 18.00 Te­
denski obzornik — 18.30 Kultura aktualno — 18.50 Za­
bavna prireditev Petra Sarstedta — 19.16 Pregled 
sporeda — 19.30 čas v sliki — 20.06 šport — 20.15 Pi­
sani voz — 21.20 čas v sliki — 21.30 Pristanek Apolla 
15 — 22.45 šport — 23.15 Zmenek z milim glasom, kil- 
minalni film.

Nedelja, 8. 8.: 17.00 Za otroke — 17.20 Za družino
— 17.25 Pocatello, Idaho — 18.15 Odprava v živalski 
svet — 19.00 Čas v sliki — 19.30 športni pregled — 
20.15 Copanska uganka — 21.00 Trlp, opera —- 22.10 
čas v sliki.

Ponedeljek, 9. 8.: 18.00 šport — 18.30 Podoba Av­
strije — 18.50 Silents please — 19.16 Pregled spo­
reda — 19.30 Čas v sliki — 20.05 Šport — 20.15 Bo- 
nanza — 20.05 Ob boksih — 22.05 čas v sliki.

Torek, 10. 8.: 14.55 Evropsko prvenstvo v lahki 
atletiki — 18.00 Richard L6wenherz — 18.30 Kultura 
aktualno — 18.45 Poročila o evropskem prvenstvu v 
lahki atletiki — 18.50 Indian Rlver — 19.16 Pregled 
sporeda — 19.30 čas v sliki — 20.06 šport — 20.15 
Madeleine in mornar, film — 21.45 čas v sliki — 22.00 
Evropsko prvenstvo v lahki atletiki.

Sreda, 11. 8.: 11.00 Don Camillo — 12.40 Ob boksih
— 16.00 Za otroke — 16.35 Za mladino — 17.00 Ev­
ropsko prvenstvo v lahki atletiki — 18.00 Pri nas ob 
Renu — 18.30 Podoba Avstrije — 18.45 Poročilo o ev­
ropskem prvenstvu v lahki atletiki — 18.50 Televizij­
ska kuhinja — 19.16 Pregled sporeda — 19.30 Čas v 
sliki — 20.06 šport — 20.15 Tragedija na lovu — 21.50 
čas v sliki — 22.05 Evropsko prvenstvo v lahki atle­
tiki.

četrtek, 12. 8.: 15.55 Evropsko prvenstvo v lahki at­
letiki — 18.00 Richard LSwenherz — 18.30 šport — 
18.50 Dick and Doof — 19.16 Pregled sporeda — 19.30 
Čas v sliki — 20.06 šport — 20.15 Lep konec tedna 
gospod Bennett, kriminalna veseloigra — 22.20 čas v 
sliki — 22.35 Evropsko prvenstvo v lahki atletiki.

Petek, 13. 8.: 11.00 Maledeine In mornar — 15.45 
Evropsko prvenstvo v lahki atletiki — 18.30 Podoba 
Avstrije — 18.50 Kamor nas zanese veter — 19.16 Pre­
gled sporeda — 19.30 čas v sliki — 20.06 Šport — 
20.15 Balet Mojsejev — 21.00 čas v sliki — 22.15 Ve­
seli konec tedna — 22.20 Evropsko prvenstvo v lahki 
atletiki.

Sobota, 7. 8.: Aktualni dogodki — 19.30 čas v sliki
— 20.00 Prijetno pot — 20.05 šport — 20.10 Vzgoja — 
20.15 Napoleon, zgodovinski film — 23.20 čas v sliki.

Nedelja, 8. 8.: 19.00 čas v sliki — 19.30 Iz sveta, v 
katerem živimo —• 20.00 šah — 20.15 Don Camillo, film
— 21.55 Telereprize.

Ponedeljek, 9. 8.: 19.30 čas v sliki — 20.00 Pregled 
sporeda — 20.06 šport — 20.10 Vzgoja — 20.15 To je 
bil Richard Tauber — 21.05 Jutro, okno na cesto, 
film — 22.10 Telereprize.

Torek, 10. 8.: 19.30 Čas v sliki — 20.00 Pregled spo­
reda — 20.00 šport — 20.10 Vzgoja — 20.15 Povrat, 
veseloigra — 21.45 Telereprize.

Sreda, 11. 8.: 19.30 čas v sliki — 20.00 Pregled spd- 
reda — 20.06 šport — 20.10 Vzgoja — 20.15 Ti si moj 
svet, film — 21.40 Telereprize.

Izdajatelj, založnik in lastnik: Zveza slo­
venskih organizacij na Koroškem; glavni 
urednik. Rado Janežič; odgovorni urednik: 
Andrej Kokot; uredništvo In uprava: 9021 
Klagenfurt - Celovec, Gasometergasse 10, 
tel. 85-6-24. — Tiska: Založniška In tiskar­
ska družba z o. J. Drava, Celovec - Borovlje.

četrtek, 12. 8.: 19.30 čas v sliki — 20.00 Pregled 
sporeda — 20.06 šport — 20.10 Vzgoja — 20.15 Naj­
boljši plesni violinist med Calabogljem in Kaladrom, 
kanadski film — 21.05 Baden Powell, film — 21.35 Te­
lereprize.

Petek, 13. 8.: 19.30 čas v sliki — 20.00 Veseli konec 
tedna — 20.06 šport — 20.10 Vzgoja — 20.15 Big 
Valley — 21.00 Nedelja v Rimu, film — 22.30 Tele­
reprize.

»r9«rSobota, 7. 8.: 16.20 Mladinsko košarkarsko P ( 
stvo Evrope — 18.10 Obzornik — 19.25 Po doti*0 
ansamblom Ludvika Lesjaka in Viškimi fanti gj) 
Bratovščina Sinjega galeba — 19.30 Kažipot — z j,|| 
Dnevnik — 20.25 Melodije, ki ste jih radi P°slu* |c 
— 21.35 Maščevalci, serijski film — 22.25 prist^ |rr 
vesoljske ladje Apollo 15 — 22.40 Svet otok® 
atolov — 23.05 Poročila. .sj.

Nedelja, 8. 8.: 8.55 Madžarski pregled — 9.35 5
no domače — 10.00 Kmetijska oddaja — 1®-®® ,eCt 
Nogavička, Svet otokov in atolov — 11.35
Peyton, serijski film — 18.10 Dežela faraonov, --g. 
film — 20.35 Slnjska alka — 21.55 Glas na °bl’ f 
Ana Identici — 22.20 Poročila — 22.35 športni P'®9
— 23.05 Odpoved sporeda.

Ponedeljek, 9. 8.: 17.15 Madžarski pregled " 
Drejček in trije Marsovčkl — 17.55 Risanka •— jrI 
Obzornik — 18.35 Od zore do mraka: vojaški vo x
— 19.05 Maksimeter, zabavna glasbena oddoj ^ 
20.00 Dnevnik — 20.35 VVaterpolo Partizan :Mlad°5^((J,
21.35 A. Hieng: Spominska plošča — 22.40 P°r°Qp-

Torek, UL 8.: 16.45 Madžarski pregled — ps-
zornlk —• 18.35 Prijatelj Ben, serijski film — ^pa­
ter Sarsted, zabavna glasbena oddaja — t9’3 
menitosti male dežele: Bled — 20.00 Dnevnik " ^|. 
VVestern Union, ameriški film — 22.05 Evropsko 0 
sko prvenstvo v Helsinkih.

Sreda, 11. 8.: 15.50 Helsinki: Evropsko atletske^ 
venstvo — 18.15 Obzornik — 18.30 Pika No9aV^$0 
švedski film — 19.05 Risani In lutkovni filmi " '
Na sedmi stezi, športna oddaja — 20.00 Dn0vn^}5
20.35 I. štivičlč: Kam gredo divje svinje —
Naša srečanja na tujem: raznobarvni protest
— 22.15 Poročila. ,,|<»

četrtek, 12. 8.: 15.55 Helsinki: Evropsko atl®jU<|.
prvenstvo — 18.20 Obzornik — 18.35 Družina, P 
znanstveni film — 19.05 Enkrat v tednu — . |J-
življenje v letu dni — 20.00 Dnevnik — 20.35 
Tolstoj: Vojna in mir — 21.25 XXI. stoletje pp- 
Evropsko atletsko prvenstvo v Helsinkih — ’3' 
ročila. 0 pl’

Petek, 13. 8.: 15.55 Helsinki: Evropsko atlet* 
venstvo — 19.00 Mestece Peyton, serijski film ''^#0' 
Dnevnik — 20.35 S pesmijo In plesom: Dvigni za 0jt> 
amer. film — 22.25 Odiseja miru: Komu zvonov 

— 22.50 Poročila.

A


